ISSN 1429-4109

Nr 4 (65) - B Rok 11

Lipiec - Sierpien 2005

www.wolanie.kioskonline.pl

Wolaniec z Wolynia

Bonauusa 3 Boauni

Pismo religijno-spoteczne Rzymskokatolickiej Diecezji Luckiej

S\
DS

—~
DS

.
-

L)

¥

R
LS




stn. 2 ,L’z;m'ac-_f,fetpfui 2005 Whotsnia 3 Wo{ym'a 4 /65/

1 ime e T e B e,

SPIS TRESCI

Wiadystawa KRYNICKA, Pan Bég zamieszkal w swoim domu i czeka na kazdegoznas ......... 5.3
Pokdj miedzy narodami jest mozliwy. List biskupéw z Polski i Ukrainy o pojednaniu ............... 5. 6
Inna SZOSTAK, Swiat mlodziezy — jak go formujemy ..o 5.9
Pojednanie polsko-ukrainskie nie moze skonczy¢ si¢ na deklaracjach. Rozmowa

z kard. Marianem Jaworskim, lacinskim metropolitq Lwowa ....................................... s. 11
Poglebiajmy ducha pojednania. Rozmowa z kard. Lubomyrem Huzarem, zwierzchnikiem
Ukrainskiego Kosciola Grekokatolickiego ... s. 16
Jan TWARDOWSKI, O kosciele .................c.....oooveeii. e s. 20

Utas SAMCZUK, Wolyn. 1] - Wieczorem (Poczqtek) ..............cccoooooiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiieie s. 21
Ks. Mieczystaw MALINSKI, TWOJ& POWFOLY ..........ccouovoeeeeieeceeeieeeeieeeie e 5. 28
Irena MOROZ, Ty jestes Piotr. Koncert w Rownem poswigcony $p. Ojcu Swietemu

JAnowi PaWlOWi 1] .........ccoooooiiiiiiii e s. 31
Przeszio$¢ ROWRELO .........c..ccooooiiiiiiiiiii i 5. 33
Wiktor CHOMICZ, “Jest to potrzebne nie martwym, to jest potrzebne zywym”™ .................... 5. 37
Zbigniew MALYSZYCKI, Jeszcze o kosciele i klasztorze Ojcow Kapucynow w Lubieszowie s. 38
Antoni SODULA, Krzyz na “Polskim Cmentarzu” w Emilczynie ................................... s. 39
Inna SZOSTAK, Dzieje wielkosci polskiego teatru na Wolyniu ... s. 41
Oksana JAKYMCZUK, “Berdyczow starozytny i wiecznie mlody"™ .........................._...... 5. 42
Wiodzimierz FILAROWSKI, Ucze si¢ jezvka polskiego ........................................... 5. 44
Kronika Kosciola Farnego Ostrogskiego ...................c..coociiiiiiiiiiiiiiiiie 5. 45
Jarostawa BONDARCZUK, Aleksander Ostrogski (1570-1633) ..o 5. 48

Dwumiesiecznik Wolanie z Wolynia - Bonauns 3 Bonuni

Pismo religijno-spoleczne Rzymskokatolickiej Diecezji tuckiej
Adres redakcji: D} Byn1. KapaameBuya, 1, R &Fax + 380 (3654) 2-30-38
35800 m. Ocrpir, PiBuencbka 00i1., Ykpaina  E-mail: kovaliv@ostroh.uar.net

Wydawca wersji polskojezycznej: B4 Osrodek “Wolanie z Wolynia”,
ISSN 1429-4109 skrytka pocztowa 9, 34-520 Poronin
http://www.wolanie.regle.pl/ oraz http://www.wolanie.kioskonline.pl/

Redaguje Zespol: ks. Wladystaw Czajka, Irena Dejneka, ks. Marek Gmitrzuk,
ks. Witold Jozef Kowalow (redaktor naczelny), ks. Jozef Kozlowski, Wladystawa
Krynicka, Irena Moroz, ks. Waldemar Szlachta, Inna Szostak, ks. Andrzej Scistowicz.
Redakcja publikuje materialy nie zawsze podzielajac poglady ich autoréw.
Zamieszczone w piSmie materialy moga by¢ publikowane z podaniem Zrédta.
Wszystkich, ktorzy chcieliby pomdc w finansowaniu czasopisma,
prosimy o wplaty na konto: Stowarzyszenie Osrodek “Wolanie z Wolynia”
PBS. ZAKOPANE O/BIALY DUNAJEC nr 77 88210009 0010 0100 1892 0001

[T = g —— St e i e w2



mailto:kovaliv%40ostroh.uar.net
http://www.wolanie.regle.pl/
http://www.wolanie.kioskonline.pl/

Wotanie 3 Wolynia nr 4 (65)

d nas na Wotyniu

re— i h 1L R

PAN BOG
ZAMIESZKAL
W SWOIM
DOMU 1 CZEKA
NA KAZDEGO
Z NAS

Poswiecenie kosciola
pw. §w. Michala Archaniota
1 Sw. Antoniego w Kamieniu
Koszyrskim (diecezja tucka),

24 czerwca 2005 1.

Dnia 24 czerwca 2005 roku, tego
samego dnia kiedy we Lwowie na Lycza-
kowie odbywaly si¢ uroczystosci
powtérmego otwarcia Cmentarza Orlat,
odbylo si¢ poswigcenie nowozbu-
dowanego kosciola pw. $w. Michatla
Archaniofa i $w. Antoniego w Kamieniu
Koszyrskim na Polesiu w diecezji tuckiej.

Przed tym, jak pokrotce opiszg
poswigcenie  kosciola w  Kamieniu
Koszyrskim, pragne podzieli¢ si¢ reflek-
sja jednej z kobiet, ktéra przybyla na t¢
uroczystos¢. Przed uroczystoscia podeszta
do mnie starsza kobieta i zaczela ze tzami
w oczach opowiada¢ dlaczego dzisiaj
przyjechala ze Lwowa na uroczysto$c
poswiecenia kosciola w  Kamieniu
Koszyrskim:

Nowoposwigcony kosciol
pw. $w. Michala Archaniola
i Sw. Antoniego w Kamieniu
Koszyrskim

“Nazywam si¢ Olga Horbaczewska.
Urodzilam sie w tym starym miasteczku
Kamieniu Koszyrskim w1936 roku.
Mieszkalam tutaj do 1950 roku. Potem
udalam si¢ na nauke do Lwowa i tam
mieszkam do dzisiaj. Pragne opowiedzieé
wam o przezyciach mojego dziecinstwa.
Bardzo mi przykro, ze stoje obok swojego
kosciola, w ktérym cbecnie znajduje sie
wytwérnia slodyczy. Boze, jaki byl to
fadny koscidl! Jeszcze podczas wojny,
kiedy byli Niemcy, byl on czynny. A po
odejsciu Niemeow, miejscowi nacjonalisci
zaczeli palié¢ cale miasto, w tym i nasz
koscidd. Na poczatku 1944 roku proboszcz
naszej parafii wyjechal, koscicl ogra-
biono, kolo koscicda plonely ogniska, w
kicrych palonc inwentarz koscielny, a w
kosciele bandyci zrobili ubikacje.

Mojego ojca zaktrali na wojne, a
mama nas przechowywala w rézinych
migjscach, bo nacjonalisci ukrainscy na
nic nie zwazajgc mordowali ludnosé pol-
skq. Pamietam, ie dziadka i bakcig Sc-
bieszczukéw z naszej rodziny zwiqzali
drutem kolczastym, wrzucili do szopy i
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Wiadyka Marcjan Trofimiak,
ordynariusz diecezji tuckiej, uroczyscie
otwiera drzwi nowego kosciola

spalili zywcem. Fotem jedna z sqsiadek
znalazla ich kosci i@ pochowala na cmen-
tarzu. Fo wielu latach przyjechal wnuk
tych zamordowanych i ta pani pokazala
mu grob szczqthow jege dziadka i Fakci.
Kazdego ranku sqsiedzi mowili © rych,
kogo zamordowali. Ow czas dla Polakéw
byl taki cigzki, ze nie mogli nawet mowic i
wspominaé o tym bez wielkiego przezy-
cia... My po wojnie, cudem uratowani —
bo Polacy albo uciekli albo zostali zamor-
dowani - jezdzilismy d- koscicla w
tucku”. A nastgpnie dodata: “Ale 1o
miejsce, Kamien Koszyrski, jest mi naj-
drozsze w Swiecie, Fo tu sq pochowani
moi krewni, tutaj si¢ urodzilam i
wyrostam. Tutaj jest moj koscicl, tutaj jest

moja dusza. Kazdegr roku przyjezdzam tu
w listopadzie z rodzing, aby oddaé hold
swoim przodkom. Eyli i sq dobrzy ludzie,
ktcrzy nas przechowywali, ktcrzy do
dzisiaj mnie znajq i zawsze sq radzi, kiedy
przvjezdiam, chociaz nawet po wojnie w
szkole slyszatam slowa:  «Ty, polska
mordo, twoje miejsce jest na cmentariu».
Kazdy czlowiek ma swoje najdrozsze
miejsce na ziemi. Llatego przyjechalam
dzisiaj tutaj, a nie posziam na Cmentarz
Orlgt we Lwowie. Cheialabym aty jednak
oddali nam nasz koscidd, ale razem z tym
dzigkuje Eogu, ze obok niego, gdzie kvl
cmentarz, powstat nowy. Wvkaczcie, ale
tez fez nie moge patrzeé na ten zruj-
nowany koscicd zamieniony na wytwZrnie
stodyezy”.

Mam nadzieje, zc z tej opowiesci P.T.
Czytelnik zrozumie, dlaczego na polskim
cmentarzu, ktory znajdowal si¢ koto kos-
ciola, zakonnicy na czele z proboszczem
o. Zygmuntem Majcherem OFM, zbu-
dowali nowa $wiatynie.

Obok nowozbudowanego kosciola ze-
bralo si¢  wielu ludzi: parafianie,
mieszkancy miasta, pielgrzymi z roznych
parafii diecezji {uckiej, goscie z Polski,
przedstawiciele miejscowych  wiladz.
Wszyscy czekali na przyjazd J.E. Ks. Bpa
Marcjana Trofimiaka. Oto przybyt biskup
i uroczyscie wszed! razem z kaptanami 1
$wieckimi do nowej $wiatyni. Na po-
czatku Mszy sw. parafianie z chlebem
przywitali J.E. Ks. Bpa Marcjana Trofi-
miaka 1 wszystkich przybylych. Pro-
boszcz te) swigtyni 0. Zygmunt Majcher
OFM szczerze podzickowal Ks. Bisku-
powi1 za przybycie i prosit go o poswigce-
nie nowego kosciota i przewodniczenie
wspolnej modlitwie. Msza sw. rozpoczgla
si¢ poswigceniem wodg swigcong kos-
ciola i pokropieniem wiernych.
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W okoliczno$ciowym kazaniu J.E. Ks.
Bp Marcjan Trofimiak powiedzial m.in.:
“Foswiecenie swiqtyni, domu, ktory jest
domem modlitwy, ktéry zhiera nas na
wspilng modlitwe, w ktorym w szczegdolny
sposéb  tedzie codczuwalna obecnosé
Jezusa  Chrystusa, obecnosé Fana
naszego Jezusa Chrystusa w swietej Eu-
charystii, 1o dom w ktorym bedziemy
slysze¢ slowa przebaczenia, tutaj beda
sprawowane  wszystkie  sakramenty,
ktorymi dysponuje Koscidl swiety. Mozna
zniszczy¢ Swiqtynie, ale niemozliwym jest
zniszczenie wiary (...). Slowa Jezusa
Chrystusa méwiq, Ze bramy piekielne go
nie przemogq (...) i nie przemogly. (..)
Milosé wszystko zwycieza i zwyciezy. (...)
Czy tradycja powinna dzieli¢c? — Nie! (...)
Jest wschodnia tradycja i jest zachodnia
tradycja. Czy one powinny wojowaé
miedzy sobq? (...) — One powinny wzajem-
nie siekie uzupelniaé, wtedy chrzesci-
janstwo przemdwi, zaspiewa poteinym
glosem i ukaze sie w prawdziwym Swietle
i bedq mogli byé razem — jak radosnie, ze
dzis jestesmy razem, i prawostawni, i ka-
tolicy (...) — wszyscy razem tworzymy
jedno chrzescijanstwo. (...) Nasza wspol-
nota jest najlepszq Swiqtyniq. Najbogat-
szq [ najbardziej cudownq swiqtyniq jest
serce cziowieka, (...) nasze serca powinny
kvé 1q swiqtyniq, (...) powinien nas jed-
noczy¢ ogien tej milosci, milosci ktora
pochodzi od Fana Boga. (...) Nikt nas nie
przemcze (..)".

Nastepnie Biskup podzigkowal OO.
Franciszkanom 1 prowincjalowi Herku-
lanowi Malczukowi OFM za cigzki trud
budowy $wiatyni. Potem miata miejsce
konsekracja ottarza 1 okadzenie kosciota.
Zaswiecono $wiatlo. Swiatto — to symbol
Swiattosci, ktora jest Chrystus. Oltarz zas-
cielono obrusem, przyniesiono dary ofiar-
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ne i rozpoczal si¢ najwazniejszy obrzed
pierwszej w tej $wiatyni Mszy Swigtej —
Eucharystii. Ludzie nie miescili sie¢ w
$wiatyni, stali na zewnatrz, ale przezycie
Mszy swietej nie bylo dla nikogo obojet-
nym. Wierni nie powstrzymywali lez,
ptakali, zwlaszcza ci, ktérzy pamigtali
czasy przedwojenne i trudne czasy powo-
jenne.

By¢ moze te dwa wydarzenia, ktore
mialy miejsce we Lwowie na lycza-
kowskim Cmentarzu Orlat i w malefkim
miasteczku Kamieniu Koszyrskim — to
Bozy znak przez ktéry Bog przemawia do
nas, chrzescijan na Ukrainie, ze Milosci
nie mozna zabi¢, ze Dobro nie mozna
przemoéc zlem, ze Prawda zmartwychw-
stanie tak, jak zmartwychwstal Chrystus.

Wiadystawa Krynicka
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List biskupow
z Polski i Ukrainy
o pojednaniu

Ponizej publikujemy pelny tekst
Listu, ktéry zostal opublikowany w
sobote, 19 czerwca 2005 r., na za-
koniczenie obrad 332. Zebrania Ple-
narnego Konferencji Episkopatu Pol-
ski. Zostal on odczytany w niedziele, 19
czerwca 2005 r., na pl. Pilsudskiego w
Warszawie — na zakonczenie II1 Kra-
jowego Kongresu Eucharystycznego i
powtérzony 26 czerwca we Lwowie na
Ukrainie oraz w  sanktuarium
greckokatolickim w Zarwanyci kolo
Tarnopola.

W Roku Eucharystii podejmujemy
wezwanie Swigtego Pawla: “W imie
Chrystusa prosimy: pojednajcie sie z
Bogiem!” (2 Kor 5, 21). Uczestniczymy
w historycznej chwili, a celem jej jest
dazenie do jednosci narodéw poprzez
modlitwg 1 przebaczenie. Pragniemy —
wedhug wskazan Swietego Pawla —
zmierza¢ do pojednania miedzy
wiernymi Kosciota Greckokatolickiego
1 Rzymskokatolickiego.

Dokonujac aktu wzajemnego prze-
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baczenia — w imi¢ sprawiedliwosci,
miosierdzia i dobra naszych narodow —
pragniemy podjaé dziedzictwo Ojca
Swietego Jana Pawla II — Papieza
pokoju i pojednania. Czynimy to w
poczuciu odpowiedzialnosci za
“wychowanie miodych pokolen w duchu
pojednania i budowania przysziosci bez
uwarunkowan historii” (Przestanie Jana
Pawla I w 60. rocznice tragicznych
wydarzen na Wotyniu, Watykan 7 lipca
2003 r.). To On, zwracajac sig¢ do
Ukraincow 1 Polakow, pisal: “Skoro
Bsg przebaczyl nam w Chrystusie,
trzeba, aby wierzqcy umieli przebaczac
sobie nawzajem doznane krzywdy i
prosi¢ o przebaczenie wiasnych uchy-
bien, i w ten sposcb przyczyniac sie do
budowania swiata, w ktorym respektuje
sie zycie, sprawiedliwcs¢, zgode i
pokcj” (Przestanie Jana Pawla 11, j.w.).

Dzi$ $lemy braterskie pozdrowienia
do naszych wiernych na Ukrainie i w
Polsce, a takze do braci prawostawnych
1 wszystkich ludzi dobrej woli. W
naszej historii nie brakio wydarzen
trudnych, nmiekiedy tragicznych. Odda-
laly nas od siebie konflikty zbrojne,
polityczne, religijne, mimo iz taczylo
nas dziedzictwo tej samej wiary, wspol-
nota chrztu s$wigtego, przez ktory
zostaliSmy wszczepieni niezaleznie od
przynaleznosci narodowej w $mier¢ 1
chwalebne Zmartwychwstanie naszego
Pana.

1. Juz ponad tysigc lat temu nasze
narody otworzyly si¢ na Chrystusa i
Jego Ewangelig, a chrzescijanstwo za-
czeto formowaé nasza kulture i naro-
dowa tozsamos¢. Wiara w Chrystusa
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Zmartwychwstalego pomagala nam
przetrwaé trudny czas wojen, zniewole-
nia. Niosta nadzieje, ze réwniez nasze
narody zmartwychwstang do Zzycia w
wolnosci.

Chrzescijanstwo przyszio do Polski
z lacinskiej Europy, a na ziemiach
ukramskich wyrosto z tradycji bizan-
tyjskiej. To nas wyrdznialo, a niekiedy
moglo stawac si¢ przeszkoda w naszych
wzajemnych stosunkach; szczegolnie
wtedy, kiedy nie podejmowano trudu
wzajemnego zblizenia. Czgsto wza-
jemne roznice bywaly tez sztucznie
wyolbrzymiane przez probujacych nas
pordznié nieprzyjaznych sasiadow, albo
rozniecane przez wewnetrzne spory
polityczne. Byly przeciez w naszej his-
torii okresy, kiedy doswiadczaliSmy
wspoinoty losu, szlisSmy ta samga droga,
przechodzilismy razem niejedna prébe,
wzajemnie korzystajagc z duchowych
dobr, czerpiac z naszej chrzescijanskiej
wspolnoty sil¢ trwania i nadziei.

Miniony XX wiek przynidst §wiatu
tragiczne doswiadczenia wielu wojen,
terroru politycznego, niszczenia Kos-
ciotéw przez systemy totalitarne. Za-
znaczy! si¢ takze radosnymi wydarzeni-
ami: upadkiem systemow totalitarnych
(nazistowskiego 1 komunistycznego),
Soborem Watykanskim II, odzy-
skaniem wolnosci religijnej, odrodze-
niem Cerkwi Greckokatolickiej na
Ukrainie, jednoczeniem si¢ Europy.

U progu trzeciego tysiaclecia od na-
rodzenia Chrystusa Pana mamy $swiado-
mos$é, ze aby budowac jednos$¢ naro-
déw i rozwija¢ wzajemne stosunki w
duchu zaufania, nalezy przezwycigzy¢
dziedzictwo przeszlosci, wybaczy¢ so-

g

I

bie historyczne krzywdy i nieporozu-
mienia, oczys$ci¢ naszg pamigé¢ oraz bu-
dowa¢ cywilizacj¢ mitosci.

2. Dazenie do wzajemnego porozu-
mienia miedzy rzymskokatolickimi
biskupami Polski 1 greckokatolickimi
Ukrainy oraz jednosci naszych Naro-
dow ma juz dtuga historie. 60 lat temu,
22 maja 1945 r., w Papieskim Kolegium
Swietego Jozafata w Rzymie miato
miejsce spotkanie Augusta Kardynata
Hlonda, Prymasa Polski z Biskupem
Iwanem Buczko. Rowniez w Rzymie, 8
1 17 pazdziernika 1987 r., spotkali si¢
Biskupi Polski i Ukrainy. Te spotkania
przebiegaly w duchu mitosci 1 zrozu-
mienia. Moga to =zaswiadczyé ci
sposrod hierarchéw ukrainskich 1 pols-
kich, ktorzy byli ich uczestnikami. To
wtedy duchowi przywodcy naszych
Kosciotéow: kardynalowie Myrostaw
Iwan Lubacziwski 1 J6zef Glemp
wspdlnie stwierdzili: “Jestesmy wobec
siebie dluznikami, poniewas nie zdola-
lismy wprowadzi¢ w Zycie nauki, ktéra
wyplywa ze wspdlnoty naszego chrztu
swietego!”.

Podjete wowczas wspolne wysitki
przyniosty obfite plony. Tysiaclecie
chrztu  Rusi-Ukrainy  przezywano
szczegolnie uroczyscie w Polsce na Jas-
nej Gorze w 1988 r. z udzialem
Biskupow Polskich 1 Ukrainskich.
Zblizyty nas - katolikow obu obrzad-
kow — obchody Wielkiego Jubileuszu
2000 roku. W 2001 r. na ukrainska
ziemie przyby! Ojciec Swigty Jan Pawet
I, nastepca §wigtego Piotra Apostola.
Pielgrzymka Ojca Swigtego stanowita
mocny impuls na drodze do porozu-
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mienia, przezwyci¢zenia nieufnosci 1
historycznych obciazen, ktére nie
powinny stanowi¢ przeszkody dla
nowego pokolenia Ukraincéw 1 Po-
lakow, pragnacych zy¢ w przyjaznej
atmosferze rownosci 1 szacunku, w jed-
noczacej si¢ Europic. Wptyw papieskiej
pielgrzymki pozwolit na wspolne odda-
nie hotdu ofiarom bratobojczych kon-
fliktow. W sposob szczegdlny soli-
darmo$¢ naszych dwoch narodow data o
sobie znac jesienig 2004 r. w Kijowie.

3. Gdy 2 kwietnia 2005 r. odszedt
do domu Ojca Przedwiccznego Papiez
Jan Pawel 1I, $wiat utracil swego
gtéwnego duchowego przywodce. W
tych pamigtnych dniach uswiadomi-
lismy sobie jeszcze mocniej wartos¢
postugi apostolskiej Namiestnika Chry-
stusowego — Syna narodu stowian-
skiego. Jednym z najwazniejszych
zadan pontyfikatu Jana Pawta II byla
troska o pokoj migdzy narodami.
Pamigtamy Jego stowa: “Nie ma pokoju
tez sprawiedliwcsci, nie ma sprawiedli-
wosci bez przebaczenia™ (tytul Oredzia
na XXXV Swiatowy Dzien Pokoju 1
stycznia 2002). Ojciec Swiety dat nam,
uczniom Chrystusa, wspanialy
przykiad, wyznajac historyczne winy
Kosciota katolickiego 1 proszac o ich
przebaczenie, poniewaz w sercu chrze-
$cljanina nie powinno by¢ miejsca na
gniew, niesprawiedliwos¢, klamstwo.
Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie!
Sprawujac Najswietsza Eucharystig, w
czasie Kongresu Eucharystycznego w
Warszawie (19 czerwca) 1 we Lwowie
(26 czerwca), kierowac bedziemy nasze
modlitwy do Boga Wszechmogace.

Zanim to sig¢ stanie, spetnimy swigty
obowiazek, o ktorym tak moéwi Chry-
stus: “Jezeli wiec przyniesiesz dar swj
przed oftarz i tam wspomnisz, ze Frat
twij ma cos przeciw tobie, zostaw tam
dar swij przed oltarzem, a najpierw idz
i pojednaj sie z Fratem swoim! Fotem
przyjdz i dar dwcj ofiaruj” (Mt 5, 23-
24). Darem, ktory przynosimy jest
pragnienie speinienia woli naszego
Pana, aby “wszyscy byli jedno”.

Wszyscy przeciez jestesmy piel-
grzymam na tej ziemi. ldziemy
drogami wiary do naszego wspoinego
niebieskiego Ojca, do naszej niebieskie]
Ojczyzny, gdzie - jak ufamy
bedziemy sig cieszy¢ peinia chwaty
Bozej. Rowniez z tej, ostatecznej per-
spektywy przeznaczenia czlowieka,
ptynmie obowigzek pojednania. Kiedys
nasi praojcowie wybrali wspolng droge.
otwierajac swoje serca 1 granice na-
szych ojczyzn dla Chrystusa. Odmien-
nos$¢ obrzadkow 1 kulturalna réznorod-
nos¢ sa tylko znakiem wigkszego ubo-
gacenia, ktore niesie ze sobg wiara w
Boga w Trojcy Swietej Jedynego.

Rok Eucharystii, ktory teraz przezy-
wamy, pomaga nam glebiej zrozumiec
istote Najswigtszego Sakramentu. W
jaki sposob wyrazi¢ nasza wdzigcznosce
za ten Dar Chleba Zywota, ktory
stanow1 zrodto nadziei na pokoj 1
mitos¢ miedzy naszymi narodanu?
“Mojq ~fiarq, Boze, duch skruszony;
nie gardzisz Ecoze, sercem pckornvin i
skruszcnym™ (Ps 51, 19).

W ubieglym stuleciu nasze narody
ztozyly swiadectwa wiernosci okupio-
nej smiercia! Krew przelana przez
meczennikow wzywa nas do mitosci,
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Wzniesmy si¢ ponad polityczne
poglady 1 historyczne zaszlosci, ponad
nasze koscielne obrzadki, nawet ponad
nasza narodowos¢ — ukrainska i polska.
Pamigtajmy przede wszystkim, ze
jestesmy dzie¢mi Boga. Zwréémy sig
do naszego Ojca: “Przebacz nam nasze
winy, jako i my odpuszczamy naszym
winowajcom”. Aby nasza modlitwa
byla ze wszech miar owocna,
powiedzmy wobec siebie stowa:
“Przebaczamy i prosimy o przebacze-
nie” — wszak maja juz swoja histo-
ryczng moc w dziele pojednania naro-
dow (por. List Biskupéw Polskich i
Biskupéw Niemieckich, Rzym 1965).
Niech ten akt przebaczenia i pojednania
dokona sie przed Obliczem Boga w
Trojcy Jedynego i Bogurodzicy w
miejscach  $wigtych dla naszych
wiernych: “na Jasnej Gorze i w
Zarwanyci, w Warszawie | Lwowie”.
Niech nasza wspoéina modlitwa bedzie
modlitwa czystych serc, modlitwa ludzi
dobrej woli.

W tym duchu udzielamy paster-
skiego blogostawienstwa.

Warszawa — Lwow,
dnta 19-26 czerwca 2005 r.

SWIAT
MLODZIEZY

JAK GO
FORMUIEMY

Milodziez obecnego czasu... Jak wiele
o niej si¢ méwi 1 jak mato o niej wiemy.
Mass-media swoja uwage kieruja na
miodych ludzi jako potencjalnych kon-
sumentoéw swojej produkcji. Ale czy
rzeczywiscie produkcja, jaka proponuja
ci, ktérzy ja wytwarzaja, ma charakter
mlodziezowy? Obecnie produkcja media-
Ina dla milodziezy to towar jakosciowy
czy towar, ktdry niesie niebezpieczenstwo
dla normalnego rozwoju ludzkosci? To

s PR U Y -y -y

jedno z pytan, na ktére szukali
odpowiedzi uczestnicy kursu prakty-
cznego  “Frodukcjia  medialna  dla

miodziezy”. Wsrod tych, ktorzy w ciagu
10 dni szukali odpowiedzi na te i inne
pytania byli pracownicy spotecznych
stacji telewizyjnych, radiostacji, uczelni,
religijnych $rodkéw przekazu z Ukrainy,
Polski, Rosji, Biatorusi, Czech, Armenii i
Lotwy. Wspoélne pragnienie poznania
nowego 1 podzielenia sig wihasnym
doswiadczeniem potaczyto przedstawi-
cieli roznych wspdlnot chrzescijanskich. I
bez wzgledu na przynaleznos¢ konfesyjna
poszukiwania te odbywaty si¢ przez pryz-
mat chrzescijanskiej moralnosci 1 naucza-
nia.

Organizatorem tego ciekawego i twér-
czego kursu, jaki miat miejsce w czerwcu
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2005 r., byto Europejskie Centrum Kul-
tury 1 Komunikacji w Warszawie-
Falenicy. Jednym z problemow, ktérego
drég rozwigzania szukali uczestnicy
kursu, byta symbioza pytan: czy rzeczy-
wiscie w zyciu codziennym wspodtczesna
miodziez silnie oddalifa si¢ od Boga, i czy
Stowo Boze nie moze brzmieé tg mowa,
ta forma kultury, ktdra jest wyrazem zycia
miodziezowego. Psycholog p. Dorota Za-
wadzka zapoznata uczestnikow kursu z
badaniami nt. co obecna telewizja pro-
ponuje uwadze miodego widza 1 jaki ten
produkt ma wptyw na psychik¢ 1 for-
mowanie si¢ §wiatopogladu wczorajszego
dziecka. 1 to jest faktem - chociaz
nieprzyjemnym — ze bez wzgledu w jakim
kraju wiaczysz telewizor (czy to bedzie
Ukraina, Polska, Rosja czy inny kraj)
praktycznie nie znajdziesz programow dla
miodziezy. A te ktére sg, nierzadko sg
niskiej jakosci, bez wzgledu na charakter
programu: rozrywkowy czy oswiatowy.
Ale konstatacja faktu nie oznacza, ze
nalezy przyjmowaé rzeczy takimi, jakie
one sg, 1 nie pragnaé¢ jakosciowych zmian.
Witasnie dlatego uczestnicy kursu mieli
mozliwos¢ spotkania si¢ z Judzmi, ktorzy
nie protestuja przeciwko okrutnosci
naszego $wiata. Oni po prostu swoja praca
zmieniajg go na lepsze. Muzyk z zespotu
“Armia” T. Budzinski wiasnym przykta-
dem pokazal, ze o Bogu mozna moéwié
tym jezykiem, ktorym komunikujemy sig¢
w zyciu codziennym, ta muzyka, ktérg
stucha wigkszos¢ miodziezy — np. hard
rock. Mozna wytwarzaé wielce profesjo-
nalnie wykonane filmy kinowe 1 filmy
animowane dla dzieci 1 mlodziezy, co
ukazali organizatorzy corocznego
Miedzynarodowego Festiwalu Filméw dla
Mlodego Widza “Ale kino!” w Poznaniu.
Internet — to obecnie $rodek mass-media,
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ktéry w szalonym tempie wyprzedza in-
nych wytworcow i przekazicieli informa-
cji. Ale co wilasnie mozemy znalez¢ w
globalnej sieci? Brak cenzury 1 szereg
innych czynnikéw, w tym interaktywnos¢,
sprzyjaja szerokiej popularmosci. Ale nie
trzeba baé si¢ sity 1 wplywu internetu.
Nalezy wykorzystywa¢ go w celach
bardziej szlachetnych. Za przyklad moga
postuzy¢ autorzy portalu bosko.pl. A
kiedy popatrzymy na list¢ czasopism I
ksigzek, ktore kupuje i czyta miodziez, po
pierwsze mozna powiedzie¢, ze mtodziez
w ogole nie czyta, po drugie, ze czyta
tylko rozrywkowe komiksy. Jednak
redaktorzy wydawnictwa AGA-PRESS
nakladami swoich czasopism o$wia-
towych sa przykladem czegos odwro-
tnego. Film dokumentalny to ztoZona, ale
1 niezwykle ciekawa sprawa, szczegdlnie
jezeli zajmuje si¢ nig taki profesjonalista,
jak Mariusz Malec. Sena jego filmow
dokumentalnych o polskich chlopcach w
wieku 10-11, ich losy, marzenia 1 prag-
nienia, wzruszyla kazdego, kto je ogladat.
W taki sposob kurs praktyczny stal si¢
tym doswiadczeniem, ktorego nie mozna
ba¢ si¢, a nalezy przyjmowaé 1 adap-
towac. [ wtedy rzeczywiscie bedzie
mozna powiedzie¢, ze wiemy dlaczego
$wiat jest taki wspaniaty.

A pobyt w Warszawie przewidywat
jeszcze wiele wycieczek, przegladow
filméw kinowych, filméw dokumental-
nych, filméw stereo, zwiedzanie wystaw
— wszystko to bylo w krétkim, jak by sie
zdawalo, programie kursu. Stato sig¢ to
jeszcze jednym z przykladow tego, ze
jezeli pragniesz — osiagniesz, jezeh
bedziesz pracowa¢ — wszystko zdazysz
zrobi€.

Inna Szostak
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POJEDNANIE
POLSKO-
UKRAINSKIE
NIE MOZE
SKONCZYC SIE
NA
DEKLARACJACH

Rozmowa z kard. Marianem
Jaworskim, tacinskim
metropolita Lwowa

— Po 10 latach dyskusji i sporow 24
czerwca zostanie uroczys$cie otwarty
Cmentarz Orlat we Lwowie. Dla
Ksigdza Kardynala jest to szczegélna
chwila i osobista satysfakcja.

— Jest to dla mnie wielkie wydarzenie.
Cmentarz Orlat zostat pigknie odnowiony.
Jego otwarcie jest dla mnie «signum tem-
poris», znakiem pojednania i nowych cza-
sow. Pamietam cmentarz z roku 1945 i
pozmejszg jego dewastacje. Bylo to bar-
dzo bolesne, tym bardziej, ze o kulturze
narodu $wiadczy m. in. jego szacunek dla
cmentarzy. Groby sa miejscami §wietymi.
Od wielu lat odprawiam 1 listopada na
Cmentarzu Orlat Msze Sw. Zawsze w
swoich kazaniach tam wygtaszanych pod-
kreslatem, ze Cmentarz Orlat 1 potozony
obok niego ukrainski cmentarz Strzelcow

=

Siczowych maja sie sta¢ symbolem pojed-
nania, podobnie jak $w. Maksymilian
Kolbe stal sie¢ symbolem pojednania
polsko-niemieckiego. Obu narodom
nalezy sie szacunek. Walczacy ze sobg w
1918 r. Polacy i Ukraincy robili to w imig
patriotyzmu. Dzisiaj te cmentarze wzy-
waja nas, by$my nasze konflikty
rozwiagzywali na drodze dialogu,
wspotpracy 1 porozumienia.

— Jaki wplyw miala Pomaranczowa
Rewolucja na Ukrainie np. na
rozwigzanie problemu Cmentarza Or-
lat, ktory jest jednym z symboli pro-
cesu pojednania pomiedzy naszymi
narodami?

— W sprawie samego Cmentarza Orlat
stanowisko, wytonionych w Pomaran-
czowej Rewolucji przywodcow, prezy-
denta Wiktora Juszczenki i premiera pani
Julii Tymoszenko bylto jednoznaczne.
Dzigki temu, problem cmentarza zostat
rozwiazany. Pomaranczowa Rewolucja w
aspekcie relacji polsko-ukrainskich wy-
warta bardzo pozytywny wptyw psycho-
logiczny 1 na s$wiadomos¢ spoleczng
mieszkancow przede wszystkim Ukrainy
zachodniej. Zobaczyli oni, ze w bu-
dowaniu  demokratycznego i oby-
watelskiego spofeczenstwa Polacy sa
razem z nimi.

— Otwarcie Cmentarza Orlat
stanowi jeden z etapow pojednania Po-
lakéw i Ukraincéow, procesu, ktory
kontynuowaé beda przyszle pokelenia.
Jaki byt wklad KoSciola rzymskoka-
tolickiego w ten proces?

— Nalezy w tym procesie wyrozni¢
dwa watki. Pierwszy, o ktérym wspo-
mnialem juz, to wspolne modlitwy ze
zwierzchnikiem Kosciota greckokatolic-
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Spotaknie kardynaléw Mariana Jaworskiego i Lubomira Huzara z prezydentem
Wiktorem Juszczenka w Watykanie z okazji pogrzebu Jana Pawla II

kiego, kard. Lubomirem Huzarem na
cmentarzu w uroczystos¢ Wszystkich
Swietych. Modlitwy te staly si¢ $wiadec-
twem drogi ku pojednaniu, szczegdlnie
dla ludzi, ktérzy jeszcze niedawno mo-
wili, Ze Polacy chcg uczyni¢ z Cmentarza
Orlat panteon swojej chwaty. Do zmiany
stanowiska przyczynili si¢ takze prezy-
denci naszych krajow, ktorzy spotykali sie
na tym cmentarzu. W swoich przemo-
wieniach wskazywali spoleczenstwom,
jaka droga powinny is¢.

Drugi watek tego procesu to relacje na
plaszczyznie koscielnej. 19 czerwca pod-
czas Krajowego Kongresu Eucharysty-

Fot. ks. Andrzej Legowicz

cznego ma zosta¢ ogloszony akt pojedna-
nia polsko-ukrainskiego. Scisle mowiac
jest to inicjatywa Prymasa Polski kard.
Jozefa Glempa 1 Episkopatu Polski oraz
kard. Lubomyra Huzara 1 Ukrainskiego
Kosciota Greckokatolickiego.

— Dlaczego w przygotowaniu tego
aktu nie brat udzialu Ukrainski Kosciot
Rzymskokatolicki?

— Nie wiem. Prosz¢ pyta¢ o to jego
inicjatorow. Bedzie to akt pojednama
pomigdzy Episkopatem Polski 1 Ukrain-
skim Kosciotem Greckokatolickim. Kiedy
poinformowano mnie o tej inicjatywie
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wyrazitem rado$é, ale zwrécitem rowniez
uwage na to, aby pojednanie nie skonczy-
fo si¢ tylko na deklaracjach odnoszacych
si¢ do przesziosci. Potrzebne sa przede
wszystkim konkretne dzialania ze strony
Kosciola greckokatolickiego i rzymsko-
katolickiego. Przypomnialem polskiemu
Kosciolowi, aby podczas spotkan
roboczych z Kosciotem greckokatolickim
podejmowano obecne, realne problemy.

— Jakie to sg problemy?

— Ograniczg si¢ do kilku przykladow.
Kiedy zostalem metropolita Lwowa to w
Tarnopolu, miescie wojewddzkim, zostata
przejeta przez grekokatolikow nasza swia-
tynia. Nie mieliémy gdzie odprawia¢ na-
bozenstw. Kosciot greckokatolicki nie byt
zainteresowany wspotpraca z nami. Nie
zaproponowano nam nawet, aby$my
mogli korzysta¢ ze $wiatyni. Ostatecznie
odprawialiSmy Msze $w. w kaplicy
cmentarnej. Bylo to dla nas bardzo bole-
sne. Wérod wiernych naszego Kosciota
panowato przekonanie: “Wyslali nas na
cmentarz”. Skonczylo si¢ na tym, ze za-
czeliSmy budowe nowego kosciota, ktora
nadal trwa i mamy trudnosci z jej
ukonczeniem, gdyz jesteSmy matg 1 nieza-
mozna wspolnota.

Inny przyklad to nasza sytuacja w
Brodach. Za zgodg dyrektora szkoty gim-
nastycznej, ktora znajdowata si¢ w kos-
ciele, odprawialiSmy w nim nabozenstwa.
Owczesny zwierzchnik  Ukrainskiego
Kosciota Greckokatolickiego kard. My-
rostaw Lubacziwskij napisat list do wiadz,
aby przekazano kosciét grekokatolikom,
bo stoi pusty. Usunigeto nas sila. Nie
mieliSmy gdzie odprawia¢. Kosciot
greckokatolicki ma kilka cerkwi. I znow
po pewnym czasie musieliémy podjaé de-
cyzje o budowaniu nowej $wiatyni.

L T T T T ,-.!g.A-Ja

Podobna sytuacja zaistniata w Ko-
marnie. Tam, aby Kosciolowi rzymskoka-
tohckiemu nie zwrdcono $wiatyni miejs-
cowi grekokatolicy zarejestrowali druga
wspdlnote 1 whadze przyznaty ja im, a nie
nam. W rozwiazanie sprawy swiatyni za-
angazowal si¢ wowczas nuncjusz apostol-
ski na Ukrainie, abp Antonio Franco.
Whbrew umowie o wspolnym uzytkowa-
niu, nie wpuszczono nas do $wiatyni. Co
wigcej, $wiatynia do dzisiaj stol pusta.
Nam nie chodzi o otrzymanie prawa wlas-
nosci, lecz o wspdtuzytkowanie $wiatyn.
Mowig o tych sprawach z wielkim bolem.
Nam naprawd¢ chodzi o pojednanie 1
braterskie relacje migdzy obu Kosciotami.
Wierni pragng pojednania tu i teraz.
Dlaczego nie mozemy odprawia¢ nabo-
zenstw w $wigtyniach innych wspdlnot
chrzescijanskich, tak jak to ma miejsce w
wiekszosci  krajow? Na  wschodniej
Ukrainie, tam gdzie grekokatolicy nie
majg swoich §wiatyn, liturgie odprawiaja
w naszych kosciotach, jak np. w Odessie.

Podkreslam, jeste$my za pojednaniem,
ale nie mozemy tez ignorowac faktu, ze
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na Ukrainie istnieje wiclowiekowa
metropolia tacinska, ktéra oczywiscie pod
wzgledem narodowosciowym bardzo sig
zmienita. Wigkszo$¢ naszych wiernych
pochodzi z matzenstw mieszanych rzym-
skokatolickich, grekokatolickich czy pra-
wostawnych. Odprawiamy Msze §w. po
polsku, ukrainsku 1 rosyjsku. Wigkszos¢
dzieci wychowywana jest w tradycji
rzymskokatolickie), ale nie zna polskiego.
Nie mozna zatem mowi¢ w formie za-
rzutu, ze jestesmy Kosciolem polskim.
JesteSmy Kosciolem powszechnym.
Prosz¢ péjs¢ do naszej lwowskiej katedry
1 zobaczy¢ ilu wiernych Zegna sig na
sposob wschodni.

- Jak zatem wyzby¢ si¢ tego falszy-
wego stereotypu, Ze Kosciél rzym-
skokatolicki na Ukrainie jest Kosciolem
polskim?

—  Wszystkich operujacych takim
stereotypem zapraszam do katedry we
Lwowie, aby przejrzeli tam ksiggi me-
trykalne 1 zobaczyli, jakiej narodowosci
sa osoby chrzczone, zawierajace $lub,
bierzmowane.

— Czy w sprawie rozwiazania kon-
fliktow o S$wiatynie nie mozna by
powolaé¢ np. wspéinej komisji Kosciola

greckokatolickiego i rzymskokatolic-
kiego? Nie podejmowano takich prob?

— Byly takie proby. Na razie zmienito
si¢ stanowisko wladz panstwowych.
Coraz czg¢iciej mowia one nam, abysmy
zatatwili te problemy migdzy soba.
Zwracatem si¢ w tych sprawach do kard.
Huzara m. in. w sprawie zwrotu kosciota
1 klasztoru karmelitanek we Lwowie. Nie-
stety, jego odpowiedz byla nieza-
dowalajaca. Przypomnial swoje sta-
nowisko, ze zakony chcace pracowac na
Ukrainie powinny przyjmowac ryt
wschodni, a zakonnicy uczyC sig jezyka
ukrainskiego. Odpowiedzialem, ze my nie
przychodzimy do Kosciola grecko-
katolickiego, aby zaktada¢ w jego ramach
zakony. Nasz Kos$ciét ma prawo zakladac¢
wiasne wspolnoty zakonne.

Ponadto pojawiaja si¢ tutaj kwestie
zwrotu wiasnosci. Nie mozna odmowy
zwrotu argumentowac tym, ze wspolnota
rzymskokatolicka liczy kilkadziesiat
tysigcy, a grekokatolicka - kilkaset
tysigcy. Nasze spory musimy rozwiazy-
waé¢ na drodze wzajemnego szacunku 1
dialogu.

Wielu wiernych naszych wspélnot
nie rozumie tych sporéw, tym bardziej,
Ze stanowimy jeden Kosciél i réznia nas
tylko obrzadki.

— Aby doszto do pelnego pojednania
migdzy nami potrzebujemy jeszcze czasu.
Moze musza ming¢ jedno, dwa pokolenia.
Juz teraz musimy nie tylko mowic 1
deklarowac pojednanie, ale wprowadzac
je w czyn. Ponadto nie mozemy zafal-
szowywac historii, tak jak to ma m. in.
miejsce w publikacji KUL-u “Wielcy 1
mali prorocy w o Eurcpie Srodkows -
Wscho.dniej XX wieku”. Zaprezentowano
w niej sylwetki $wiadkow wiary
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ubiegtego wieku réznych wyznan chrzes-
cijanskich, religii, narodéw. Niestety, nie
ma w niej zadnego $wiadka wiary facin-
skiej metropolii lwowskiej. Wiemy prze-
ciez, ilu duchownych i $wieckich z naszej
archidiecezji pogingelo w sowieckich 1la-
grach, czy zmarlo na zsytkach. Nie ma
tam nazwisk abp. Jozefa Bilczewskiego,
biskupa tuckiego Adolfa Piotra Szelazka,
kard. Kazimierza Swiatka, ks. Tadeusza
Fedorowicza 1 wielu innych. Jest to jeden
z przykladow ignorowania Kosciota
rzymskokatolickiego metropolii lwow-
skiej. Naszg wspolnot¢ potraktowano,
jakby jej nigdy na Ukrainie nie bylo. Ks.
Jan Zieja czgsto powtarzal, ze kazde
pojednanie musi przebiega¢ w prawdzie i
sprawiedliwosci.

- Jak w kontekscie relacji
ukrainsko-polskich sytuuja si¢ osobiste
losy Ksiedza Kardynala?

— Urodzitem si¢ we Lwowie. W 1945
r. wstapilem do seminarium i tego samego
roku wyjechatem do Polski. W rok
pdzniej wyjechali moi rodzice. Cate semi-
narium przeniesione zostatlo do Kalwarii
Zebrzydowskiej. Do 1989 r. nie moglem
odwiedza¢ Ukrainy, a w 1991 r. Jan
Pawet 11 mianowat mnie metropolita
lwowskim.

— Pojednanie Polakéw i Ukraifncéw
gl¢boko lezalo na sercu Janowi Pawlowi
II. Stanowi ono czes$¢ jego testamentu.
Jak mamy go realizowaé, aby sie jemu
nie sprzeniewierzy¢?

— Zawsze powracam do historycznej
pielgrzymki Jana Pawla II na Ukraine w
2001 roku. Wtedy rozpoczal sie proces
pojednania. Na wszystkich spotkaniach i
nabozenistwach z udziatem Ojca Swigtego
w Kijowie i Lwowie modlili si¢ tacinnicy,

,f[,ziec- texpier 2005

grekokatolicy, prawostawni, a takze wyz-
nawcy innych religii. Papiez przyjechat
do wszystkich i1 nikt nie poczut si¢ odtra-
cony. Pokazal nam drogg, ktéra powin-
nismy is¢.

Do konca zycia byl zainteresowany
tym, co si¢ dzieje na Ukrainie. Powtarzam
to braciom-biskupom z Zachodu, ze to, co
dokonato si¢ w Kosciele rzymskoka-
tolickim 1 greckokatolickim na Ukrainie,
mogt zrobi¢ tylko Jan Pawel II 1 Stolica
Apostolska. Odrodzenie Ukrainskiego
Kosciota  Greckokatolickiego  wbrew
sprzeciwowi Rosyjskiego Kosciota Pra-
wostawnego, ustanowienie struktur Kos-
ciota rzymskokatolickiego w tym kraju
jest dzietlem Papieza Polaka.

Rozmawial
Krzysztof Tomasik

[“Wiadomosci Kai” (Warszawa)
or 25 (690) z 26 czerwca 2005 r.,
s. 15-16.]
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POGLEBIAIMY
DUCHA
POJEDNANIA

Rozmowa z kard.
Lubomyrem Huzarem,
zwierzchnikiem Ukrainskiego
Kosciota Greckokatolickiego

— Podpisanie polsko-ukrainskiego
listu o przebaczeniu oraz sam akt
modlitewnego pojednania  polsko-
ukrainskiego podczas Kongreséow Eu-
charystycznych w Warszawie i Lwowie,
otwarcie Cmentarza Orlat we Lwowie -
to kroki zblizajace nasze narody. Czy
Ksiadz Kardynal jako inicjator procesu
pojednania odczuwa satysfakcje z tego,
co juz si¢ dokonalo?

— List o przebaczeniu i modlitewny akt
pojednania  polsko-ukrainskiego  jest
bardzo waznym krokiem ku zblizeniu
naszych narodow. Samo podpisanie doku-
mentu nie konczy ostatecznie calego pro-
cesu, ale jest waznym krokiem w tym
kierunku. Jego podpisanie przypada w
czasie, kiedy panuje bardzo dobra atmos-
fera miedzy naszymi narodami 1 panst-
wami. Bog tak sprawil, ze oba narody sa
do stebie pozytywnie nastawione. Nie ma
miedzy nami zadnych napiec, choé w ser-
cach wielu ludzi na pewno tkwig jeszcze
historyczne zadry i nie s3 oni w stanie
tego przezwycigzy¢. Rozpoczynajac pro-

ces pojednania nalezato si¢ z tym liczy¢ i
miec tego $wiadomosc.

Wraz z Prymasem Polski inicjujac
cztery lata temu proces pojednania, nie
przypuszczaliSmy, ze tak szybko do tego
dojdzie. MysleliSmy, ze potrwa to co naj-
mniej 7 lat. Mam nadzieje, ze rozpoczety
na plaszczyznie koscielnej proces bedzie
kontynuowany rowniez w sferze pan-
stwowej, spoleczne) 1 kontaktow miedzy-
ludzkich.

— Dlaczego akt przebaczenia zostaje
dokonany w czasie Kongreséw Eucha-
rystycznych, a nie wybrano np. jakie$
historycznej i waznej daty dla obu na-
rodow?

— Dobrze si¢ zlozylo, ze podpisanie i
ogloszenie aktu pojednania przypadlo w
Roku Eucharystii 1 w czasie naszych Kon-
gresow Eucharystycznych. Chcielismy
zlozy¢ t¢ deklaracje wlasnie w trakcie
Eucharystii. Pierwotnie akt polsko-ukrain-
skiego pojednania planowano na wrzesien
we Wroctawiu podczas obchodow 40.
rocznicy pojednania Kosciotéw w Polsce
1 Niemczech.

— Czy podczas redagowania listu nie
pojawialy si¢ trudnosci ze strony Epis-
kopatu Polski czy biskupow UKGK ?

— W tekécie tego dokumentu nie ma
niczego nowego, czego by juz wczesnie)
nie powiedziano. Dokument wyjasnia,
dlaczego sktadamy deklaracj¢ pojednania
mi¢dzy naszymi narodami 1 nawigzuje do
tego, co rozpoczeto si¢ niemal 60 lat
temu, kiedy w rzymskim Kolegium sw.
Jozafata kard. August Hlond, éwczesny
Prymas Polski, spotkal si¢ z bp. Iwanem
Buczko. List i akt pojednania jest natural-
nym 1 koniecznym wymogiem naszej re-
ligii. Bog obdarzyl nas taska chrzesci-




Whotanie 3 Wo{ynia nt 4 /65/

Jjanskiej wiary 1 jako sasiadujace ze soba
narody musieliSmy to zrobi¢. Chyba dzie-
ki wstawiennictwu zmartego papieza Jana
Pawta II zrobiliSmy to teraz.

- A ze strony wiernych i
duchowienstwa nie pojawialy si¢ oznaki
niecheci?

— Ze strony niektérych wiernych i
duchownych mojego Kosciota mozna
spotka¢ si¢ z dystansem, a nawet oz-
nakami niecheci wobec inicjatywy pojed-
nania. Na przyklad w Komamie miejs-
cowi grekokatolicy nie chca dopuscié, aby
wierni obrzadku tacinskiego korzystali z
ich $wiatyni. Jest to dla mnie zachowanie
zupetnie irracjonalne. Wierni nie chca
ustapi¢, mimo ze w tej sprawie rozmawia-
li z nimi miejscowi biskupi, grecko- i
rzymskokatolicki, a takze osobiscie
nuncjusz apostolski na Ukrainie. Sa to
jednak wypadki sporadyczne. Na pod-
stawie doswiadczen wyniesionych z
ubiegtorocznych, wspolnych pielgrzymek
na Jasna Gore 1 do ukrainskiej Zarwanicy,
moge stwierdzié, ze pojednanie polsko-
ukrainskie cieszy si¢ poparciem wigk-
szosci wiernych. Niektorzy osobiscie mi
za to dzigkowali.

—~ Pojednanie polsko-ukrainskie
byloby niewyobrazalne bez wsparcia
Jana Pawla IL.

— Nie mam co do tego najmniejszych
watpliwoscl. JesteSmy mu za to bardzo
wdzigczni. W czasie pielgrzymki na
Ukraing w 2001 r. caly czas zachecal nas
do tego, takze podczas moich osobistych z
nim kontaktow. Ostatnim, waznym dowo-
dem zaangazowania Jana Pawta Il w spra-
wy polsko-ukrainskie byt list z okazji 60.
rocznicy mordow na Wotyniu w 2003 r.
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- W jakim stopniu Pomaranczowa
Rewolucja na Ukrainie przyspieszyla
proces polsko-ukrainskiego pojedna-
nia?

— Zrodzita ona niezwykle pozytywne
nastawienie Ukraincéw wobec Polakéw 1
odwrotnie. Ubiegly rok byt bardzo wazny
dla obu narodéw. Z wielkim podziwem
patrzylem na Polakéw, ktorzy w $wigta
Bozego Narodzenia opuscili  swoje
rodziny 1 przyjechali do nas jako
obserwatorzy wybordéw prezydenckich.
Tego nigdy nie zapomne.

— List o przebaczeniu sygnuja
Episkopat Polski i biskupi Ukrain-
skiego Kosciola Greckokatolickiego.
Dlaczego zabraklo w pracach nad nim
Ukrainskiego Kosciola Rzymskoka-
tolickiego?
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— Jest to dla nas bardzo trudne, gdyz
nie wylagczamy Kosciota rzymsko-
katolickiego na Ukrainie z procesu pojed-
nania polsko-ukrainskiego. Kosciot tacin-
ski szuka swojej tozsamos$ci nie mogac si¢
zdecydowaé, czy jest ukrainskim Kos-
ciolem obrzadku rzymskiego, czy Kos-
ciolem polskiej mniejszosci na Ukrainie.
Jest to sprawa bardzo delikatna. Spotyka-
jac si¢ na cmentarzu Lyczakowskim w
uroczystos¢ Wszystkich Swigtych z kard.
Marianem Jaworskim zawsze kazdy z nas
modlit si¢ za swoich zmartych. On za
pochowanych tam polskich zolnierzy, ja
za ukrainskich. Teraz podczas otwarcia 24
czerwca bedzie podobnie. Nie modlilismy
si¢ za zmarlych jednego Kosciola, lecz za
facinnikow 1 grekokatolikéw. Teraz za-
prositem kard. Jaworskiego do uczest-
niczenia w naszym Kongresie Eucha-
rystycznym.

~ Oprécz Komarna, dochodzi i w
innych miejscach do konfliktow
pomiedzy grekokatolikami a lacin-
nikami na tle uzytkowania, czy tez
zwrotu S$wiatyn. Czy nie mozna
powolaé np. wspélnej komisji, ktora
rozwiagzywalaby te problemy?

— Nie wydaje mt sie, zeby byta ona
potrzebna. Np. we Lwowie jest duzo
$wiatyn rzymskokatolickich, ktore po
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upadku komunizmu nam przekazano. Nie
na wilasnos¢, tylko w uzytkowanie. Pow-
tarzamy jasno, ze nie chcemy ich za-
wiaszczaé, lecz korzystamy z nich, gdyz
takie sa nasze potrzeby. Po II wojnie
$wiatowe] sytuacja demograficzna na
Ukrainie zachodniej radykalnie si¢ zmie-
nita. Do 1939 r. wigkszo$¢ mieszkancow
Lwowa nalezata do Kosciota rzymskoka-
tolickiego 1 byli to Polacy, teraz po 60
latach wigkszos¢ stanowig grekokatolicy.
Szacuje si¢, ze we Lwowie 1 okolicach
zyje teraz ok. 25 tys. facinnikéw i1 ok. 600
tys. grekokatolikow. Stad potrzebujemy
$wiatyn dla naszych wiernych. Sytuacje
komplikuje jeszcze fakt, ze wiele naszych
$wiatyn zajal Kosciol prawostawny. Z
czasem bedzie potrzebne jakie$ porozu-
mienie migdzy wszystkimi Kosciotami,
ktore ureguluje te sprawe.

Chce jeszcze raz podkreslié, ze nikogo
nie krzywdzimy. Wiermnych Kosciota
rzymskokatolickiego jest o wiele mniej.
Powstaje praktyczne pytanie, czy sa oni w
stanie zapeini¢ wszystkie nalezace kiedys
do nich $wiatynie 1 je utrzymacé? Pod
wzgledem wilasnosciowym sytuacja §wia-
tyn jest tymczasowa. Gdy bedziemy mieli
dosy¢ wilasnych kosciotow to je zwrd-
cimy.

Duzo szumu zrobito si¢ wokoét zwrotu
klasztoru karmelitanek we Lwowie. Jest
to olbrzymi kompleks, ktéry na pewno nie
bedzie w petni przez zakon wykorzystany,
a nam jest on bardzo potrzebny, gdyz w
tej okolicy mieszka wielu wiemych 1 nie
mamy tam innej Swiatyni. Jesli wiadze
kaza zwroci¢ klasztor to my to zrobimy,
lecz na pewno siostry i Kosciot rzym-
skokatolicki spotka si¢ z wielkim niezado-
woleniem naszych wiernych. W tych
sprawach wszyscy jesteSmy ofiarami cza-
sOw wojny 1 okresu komunizmu oraz
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zwigzanych z nimi przesiedlen naszych
narodow.

— Jak dlugo na Ukrainie bedzie
funkcjonowal stereotyp Polaka jako
wylacznie rzymskiego katolika?

— Nalezy =zaznaczyé, ze konflikty
migdzy tacinnikami i grekokatolikami
maja miejsce na zachodniej Ukrainie. Ina-
czej jest w centralne) czgsci kraju. Tam
grekokatolicy 1 wierni facinscy bardzo do-
brze wspotpracuja, wspélnie uzytkuja
$wiatynie. Nie mowi si¢ tam o Kosciele
rzymskokatolickim jako o Kosciele pol-
skim, cho¢ na rzymskokatolicka katedre w
Kijowie mowi sig, ze jest polska. Ma to
uzasadnienie historyczne, gdyz przed II
wojna $wiatowa zazwyczaj Ukraincy byli
grekokatolikami a Polacy, Niemcy, We-
grzy facinnikami. Obecnie w Kijowie nie
rozumie si¢ tych problemdéw.

— Droga do pojednania polsko-
ukrainskiego nie byla, i jak wida¢, nie
jest latwa. Na naszych relacjach ciazg
wieki wzajemnych win i uprzedzen.
Ktore z dotychczasowych etapéw pro-
cesu pojednania uznalby Ksiadz Kar-
dynal za najwazniejsze?

- Dla mnie najwazniejszy byt ubiegly
rok, kiedy hastem naszych polsko-ukrain-
skich spotkan bylo: “Mddimy sie razem”.
Przede wszystkim dzigki modlitwie
mozemy przezwycigzy¢ trudnosci stojace
na drodze pojednania. W pamigci po-
zostanie mi pielgrzymka miodziezy do
greckokatolickiego klasztoru w Uniowie
w maju 2004 r. Ze wzruszeniem wspomi-
nam uczestniczaca Ww nabozenstwie
miodziez Polski i Ukrainy.

- Wréémy do czasow wielkich
metropolitéow Ukrainskiego Kosciola

ﬁ,aiec-_ﬁetpl'wi 2005

Greckokatolickiego: abp. Andrzeja
Szeptyckiego, kard. Josyfa Slipyja, My-
rostawa Iwana Lubacziwskiego. Czy
juz wtedy widziano potrzeb¢ pojedna-
nia naszych narodéw i Kosciotéw?

— Do 1939 r. roku wzajemne relacje
byly bardzo trudne. Caty czas ciagzyla na
nich pami¢é wojny ukrainsko-polskiej. W
latach 30. oficjalne kontakty byly zam-
rozone, cho¢ metropolita Szeptycki szukal
porozumienia, ale polityka panstwa pol-
skiego catkowicie go uniemozliwiata.
Lata wojny, zbrodnie popelniane przez
Ukraincéw na Polakach 1 odwrotnie,
zbrodnicze wysiedlenia z konca lat 40. 1
poczatku 50. catkowicie to porozumienie
uniemozliwity. Do tego konflikt migdzy
nami caty czas podsycali Niemcy i so-
wieci. Czas wzajemnej niechgci, umiejgt-
nie utrzymywanej przez rezim komunisty-
czny, trwatl dziesigciolecia. Przetom na-

stapi! dopiero po upadku komunizmu w
latach 90.

— Jak historia rodziny Ksigdza Kar-
dynala wpisuje sie w kontekst naszego
pojednania?

— Mojej rodziny ten konflikt specjalnie
nie dotykat, cho¢ w latach 20. m9) ojciec
nie zostal przyjety na uniwersytet lwow-
ski tylko dlatego, ze byl Ukraincem i mu-
sial emigrowa¢. W domu nie odczuwalem
jednak jakiej$ specjalnej niechgci do Po-
lakéw. Zyjac na emigracji spotykali$my
si¢ z Polakami 1 juz wtedy doszliémy do
przekonania, ze musi dojs¢ do pojednania
naszych narodéw. Pozniej w 1987 r.
doszto w Rzymie do spotkania kard.
Jozefa Glempa 1 kard. Lubacziwskiego i
nawiazania kontaktow. Na Ukrainie
ludzie nawet o tym nie wiedzieli. Po
upadku komunizmu spotkatem si¢ z Pry-
masem Polski 1 powiedzieliémy sobie, ze
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musimy zacza¢ co$ robi¢ w kierunku po-
jednania naszych Kosciolow 1 narodow.

— Proces pojednania migdzy
naszymi narodami wydaje si¢ byé
nieodwracalny. Jak powinna wyglada¢
nasza dalsza droga?

- Najwazniejsza jest modlitwa. Potem
spotkania 1 pielgrzymki pogiebiajace
nasze wiezi. Wazne tez beda wspolne
spotkania biskupéw. W naszym zamierze-
niu beda miaty one charakter bardziej to-
warzyski. W tym roku nam si¢ raczej to
nie uda, ale w przysztym mam nadziejg¢
spe¢dzimy kilka wakacyjnych dni w Polsce
lub na Ukrainie. We wrzesniu spotkamy
si¢ we Wroctawiu na uroczystosciach 40-
lecia ogloszenia hstu biskupéw polskich
do niemieckich nt. przebaczenia. Wtedy
tez bedziemy rozmawia¢ o sposobach
pogtebiania ducha pojednania, szczegol-
nie wsréd biskupow 1 duchowienstwa,
gdyz to oni s3 odpowiedzialni za zycie
duchowe spoteczenstw.

Musimy robié wszystko, aby duch po-
jednania byt caly czas poglebiany poprzez
zacie$niania przede wszystkim osobistych
zwiazkow 1 kontaktow, aby nasze bycie
razem stawato si¢ czyms$ naturalnym.

Rozmawial
Krzysztof Tomasik

[“Wiadomosci Kai” (Warszawa)

nr 25 (690) z 26 czerwca 2005 r.,
s. 17-18.]
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Jan TWARDOWSKI
O KOSCIELE

Kosciele w ktorym wypadio mi po raz
[pierwszy w zyciu

pi¢ ustami msze

chowac si¢ do konfesjonatu ktéremu stale
[odrastaja uszy

w ktérym Matka Najswietsza miata ziota
[korong i bose nogi

w ktorym obraz $wigtej Tereski stuzyt latem
[za plazg dla much

drewniany §wigty Antoni oblazt z habitu

ciemny i czysty

Kosciele w ktorym zieleniata miedz
zastaniano sumienie listkiem brzozowym
kolor nieba wylenial jak szelest

smutny jakby jaskotki umiaty tylko chodzi¢

Kosciele z posadzka od pacierzy wytartg

[1 krzywa
gdzie skrzypiaty obcasy
pluskato korytko wody swigcone;j
szczekal zegar jak emerytowany ludozerca
z ambonag tak prosta ze nie sposob bylo zakryc
na niej zadnym kazaniem swej wiasnej twarzy

Kosciele przed ktérym klgkat las
krzyzodzioby otwieraly szyszki
faskotat zajeczy szczaw
cieszyto babie lato jak grzech za lekki
fikaly zaby a kazda zaba ma zawsze czkawke
Jesienig czernialy coraz mocnie) szpaki
zima sikory sypiaty na mrozie
parafianki rozbieraly si¢ ze sniegu
gdzie zamykatem Jezusa w tabernaculum

[zawsze z czastka czyjegos placzu
gdzie modlilem si¢ zeby nigdy

[nie byé waznym

1965, 1986
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WIECZOREM
(Poczatek)

Matwij raz jeszcze obchodzi swd)
sadek. Trzeba tam jeszcze niejedno
poprawié, ot chocby pewniej podeprzeé
ktora$ zanadto obciazong gataz. “Fodpcor-
ka zdaje sie mocna, a sam zobacz, jak sie
ugiela” — mowti naglos. Podpiera, porzad-
kuje.

~ Zeby to tak Bog dal sprzeda¢ ten
owoc, jak trzeba.. A trzeba tych
pienigdzy. Oj, trzeba, trzeba... Podpart,
postal chwile. — “No, ta jedna powinna
daé ze trzydziesci pudiw” — mysli sobie,
ociera rece o spodnie i zdaza do stodoty.
Po drodze podnosi kilka jablek, ktora na-
trafia pod nogami i chowa je do kieszeni.
W stodole “przeklete kury znéw za-
paskudzily klepiskc, ale w nocy niepo-
recznie porzqdek robié, chociaz Matwij
“Scierpie¢ nie moze, jak tu Swinstwo
takie”... Poczekaj. Dostanie si¢ za to
Nastji. “Mcwitem jej sto razy: nie
puszczaj mi kur do stodoly! Nie, baba
takq zostanie. Cholera”.

Zaszedl do obory: “Co tez tam te zre-
taki robiq”. A one sobie spokojnie stoja,
pobrzgkuja tancuchami o ztob i smykajq
zza drabiny suchg koniczyng — Hi-hi-hi-
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aaaa — odzywaja si¢ Zrebaki... No, no,
sokoliki — klepie je Matwij po thustych
zadach. — Zujcie sobie, zujcie. A jutro do
ptuga. A macie jeszcze sél? — 1 zagladnal
do ztobu, — Nnno! Soli jeszcze dos¢.
Wystarczy. Popatrzyt pod krowy: — Aby
cie trastja matj, taka pod krowami bajura.
Manka cata w blocie, ale jej wszystko
jedno. Lezy sobie i postekuje w ciem-
nosci. Zaswiecit latarnie, wlazt na
stryszek, zrzucit kilka wiazek starej,
zesztoroczne) stomy owsianej 1 rozsypal
pod krowami.

Potem zdmuchnat latarni¢ 1 poszedt do
chatupy. Wasyl zdazy! juz zaswieci¢ mata
naftows lampke. Przytulita si¢ ona wsty-
dliwie do komina, ale kopcifa bezwstyd-
nie... — Zdaje si¢, ze nie ma nafty w
lampie, — zauwaza Matwij.

— Nie, nalalem.

— No, to dlaczego tak kopci? Skrgéno
troche. Szkietko rozbili. A zeby cig, na
tobie w gospodarswie w niczem polegad
nie mozna.

— Szkietko rozbit Wotodko. Wzial,
trabit na niem 1 trabit, az trzasto.

— Zebym ja te stara spral kiedy dobrze,
toby ona na was lepiej uwazala... -
powiedzial Matwij, a potem nagle wycia-
gnat tenorkiem:

— A te cheruwimy!

Spiewajac tak, rozgladnat sie, pod-
szedt do stotu i przezegnat si¢ zamaszys-
cie i szeroko przed ikonami. Tkon wisiato
cale mnostwo. Wszystkie staro$wieckie,
przyniesione jeszcze z Poczajowa. Za-
$wiecit lampke przed Bogiem-Sobaotem i
mordowat sie dlugo z Jenotem, ktory
utopit sie caly w oliwie, a grube,
popekane palce Matwija nie byly dos¢
zreczne, zeby go stamtad wylowic.

I kiedy zaplongto $wiatlo lampki,
Matwij podszedt do kominka i zgasit




kopcaca lampg naftowa, $piewajac dalej
“o Cheruwymach”. Potem nastat w chacie
péimrok i tylko stare, zakopcone oblicza
$wigtych 1 zasepione czoto Boga-Sobaota,
oblane czerwonem $wiatlem, tworzylo
jasniejsza plame¢ w mroku.

Wasyl, ktory dtugo shichat ojcowego
$piewania, nie wytrzymal wreszcie i,
kiedy ojciec doszedt do stow “Swiecie ty
cichy”, pociagnal 1 sam za starym drza-
cym, nieczystym dyszkantem. Ojciec nie
zareagowal i nawet nie zwrocil na to
uwagi, jakby nic si¢ nie stato. Pieknie i
szczerze S$piewali jeszcze 1 slowa
“Blogostawiony maz”, a gdy skonczyli,
przeszli na “Kiedys stawni uczeni”, o Ju-
daszu niewiernym, ktéry za trzydziesci
srebrmikow “sedziom nieprawym ciebie
sedzie  spraaaawieeeedliwego  sprze-
daje...”

A noc byla ciemna i bezksigzycowa...

Ksiezyc wzejdzie po pdinocy, bo juz
dawno po pelni. Futor stoi, ogarnigty 1
okutany $cista, przedjesienng mgla.

Klekot mtyna wstrzasa mgta, ktora za-
krywa plochliwe gwiazdki, migajace i
przeswiecajace strzeliscie gdzie$, za za-
stawska sosning. Gesty, kigbiasty tuman
mgty poptynat w {ggi. Pochylone wierzby
1 toziny, obsypane pertami z rosy, jakby
sig $mialy i ptakaly zarazem.

Pomigdzy miynem 1 futorem, =z
latarnia w r¢kach, wlokac za reke zas-
panego 1 zmeczonego Wotodka, wraca
“do swoich” Nastja. Latarni¢ wzigta od
brata Makara, ktory “stuzy przy konduk-
torach” “na czuhunce” [1] i dlatego latar-
nia ma jedng szybke zielona, dwie biale i
jedng czerwong. Dilugasne smugi
oswieconej swiatlem mgly ciagnela za
soba ta staba kobieta. Wotodko ledwie juz
drepce, ale nawet na chwilg¢ nie moze
pohamowac¢ ciekawosci 1 zasypuje matke
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pytaniami: — i po co wybraliSmy si¢ tak
daleko z Dermania? Tam jest tyle chio-
pakow. Caty dzien ma tam z kim sie
bawi¢.

Alboz to matka wie po co? Tylko Bog
$wigty wie jeden 1 ojciec drugi. I ta stara
to wogole... Co mu bedzie odpowiadac?
A Wolodko opowiada zato dokiadnie
wszystko: kiedy matka siedziala “u
swoich”, jak to on spotkat si¢ z Andrijem
i Chwedotem Kuchdoskym 1 z
Trychonowym Archypem... Jak spoczatku
ogladat jeden drugiego. Wszyscy zazdro$-
cili tylko, ze on, Wolodko, ma taki
lakierowany, rzemienny pas z blacha i z
ortem. A potem poszli do leszczynowego
lasku. Szukali tam za orzechami, zaktadali
ogien, piekli jablka, strzelali pieczonemi
orzechami laskowemi i opowiadali sobie
bajki. Zdazyt juz przytem Wotodko
opowiedzie¢ kilka z nich matce. Potem
poszli do kamienioloméw, zbierali tam
muszelki, kopali gling garncarska 1 lepili z
niej garnczki, pétmiski, male stepy, kotka
1 miotki.

A potem przyszedt Mechtod 1 razem
zaczgli bawic sie w kowali. Mechtod za-
wsze bawi si¢ w kowala. Ma on w
ogrodzie dzika gruszke z dziupla, a w niej
peino krzemiennych miotow, siekier,
nozy. Wszystko to pozbieral Mechtod na
Watach. A dzisiaj zbit Olge za to, ze
chciata si¢ ze mna bawi¢ w szynk.
UrzadzilisSmy szynk w trychonowej
brzezinie... Tam baba Domacha trzymata
na wiosng swoja kwoczke, ale jastrzab ja
porwal. A Mechtod powiada: Nie przy-
chodzcie tutaj. Dlaczego? — mowie. Tam
byt nieboszczyk... Jaki? Tam jastrzab
zabit kwoczke. Przyniescie mi kawatek
zelaza na kolo... A Zelazo robilismy z
btota... Olga moéwi: a ja chce bawic sie z
Wotodkiem w szynk. A Mechtod zerwat
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si¢ 1 trach-trach Olgg po plecach... A Olga
mowi mu: cholera ty, cholera ty... Trzy
razy mu tak powiedziala: cholera ty. A do
tego Olga schowala najpigkniejsza
“skremejde” Mechtoda.

— A co to takiego skremejda?... — pyta
matka. Wotodko nie odrazu odpowiedziat.
Byt naprzéd bardzo zdziwiony: - jak to,
matka nie wie, co to “skremejda”? O tem
wiedzg chyba wszyscy ludzie...

— To taki krzywy kij. Jezdzi si¢ na
nim, albo wierzchem, albo mozna takze
pedzi¢ ja przed soba. Jak si¢ ten krzywy
kij dobrze wyszoruje, robi si¢ bardzo
gladki. Nasi chlopcy maja po pigé, szesé
takich “skremejd”. 1 ja kupitem sobie od
Mechtoda 1 datem mu za to dziesie¢ rubli.

— A skades ty wziat te ruble? — znowu

to matczyne zadziwiajace pytanie.
Wotodko rozgniewat sie.
- My mamy zamiast pieniedzy

muszelki. Wiecie? [ za nie mozna u nas
dosta¢ wszystkiego. I nawet Archyp mu-
siat sprzeda¢ swoja nowa czapke, bo
potrzebowal pienigdzy na “skremejde”.
Bo swoja zlamal przy jezdzie. Ale
Trychon przyszedt do ojca Mechtoda i
przyprowadzit za ucho Archypa: — Komu§
dat czapke? Mow. I Mechtod przestraszyt
sie: — Ja, mowi, kupitem...

— A ty, maé twoja taka 1 taka — mowi
Panko. Oddaj Archypowi czapke. A w tej
czapce Mechtod miat swoj “skarb”. Wio-
zyt ja do starego ula pod daszkiem i mysz
wyjadta w niej wielkie dziurzysko. No,
dostalo si¢ za to i Mechtodowi i Archy-
powi. Chrystja zatatala czapkg, a Archypa
przezywamy teraz “fysy”, bo tatka na cza-
pce nie taka czarna jak czapka sama...

— No, no — znowu wtraca si¢ matka. —
Zeby si¢ tak czasem i tobie nie dostato?

I zac6z to on, Boze ty m¢), miatby
dostaé¢? To zdumiewa Wotodka do tego

stopnia, ze wogdle przestaje mowic.
Rozmysla tylko. Przez caly czas, przez
ktory matka siedzi “u swoich” u dziadka
albo u stryjow, Wolodko moze si¢
bawi¢... Jest mu naprawdg przyjemnie.
Nieraz do tego stopnia przejmie si¢ zaba-
wa, ze zapomina o $niadaniu, obiedzie i
kolacji. Orzechy, gruszki, jabtka wyzwa-
laja go od niemifego obowigzku — od
wspdlnego obiadu. Po pierwsze, nie znosi
towarzystwa dorostych, a po drugie, jeden
dzien niedzielny dostarcza mu wrazen na
caly tydzien zycia w futorze. W jednej
tylko sprawie uznaje towarzystwo
dorostych, mianowicie “nieszpory w
klasztorze”. Bo “is¢ na nieszpory” to —
pojécie na wieczomg wyprawe do kla-
sztoru. A “oni" robia to z poczatkiem
jesieni przez caly rok az do pdznej
wiosny. W tym celu starsi 1 mlodsi i
catkiem mali zbieraja sig¢ wielkim
tlumem... zostawiajac w domu tylko tych,
ktoérzy nie moga iS¢ razem z wszystkimi.
Wtedy jest zawsze wesolo, wiele jest
$miechu i réznych przygdd. Powraca si¢
dopiero w nocy, a idzie si¢ przez laszowa
osade, w ktorej rosna ogromne brzozy,
deby i pigkne grzyby w lesnych zaro-
$lakach. Gospodarz na tej osadzie byt to
wielki nicpon i pijak 1 skonczyl niewe-
solo, bo pewnego razu znaleziono go na
strychu, gdzie powiesit si¢ na postronku,
przywigzanym do belki. Opowiadaja
teraz, ze nie raz i nie dwa widziano
strasznego wisielca Lasza z postronkiem
na szyi, z wywieszonym jezykiem i wytu-
pionemi oczyma, jak stal na $ciezce 1
straszyl, zeby ludzie nie chodzili przez
jego osade. Jak wigc tutaj, idac na niesz-
pory, nie i$§¢ wielkim thumem?

Ale Wolodko lubi chodzi¢ na niesz-
pory nie dlatego, ze idzie tyle ludzi, bo 1
tak po nieszporach trzeba sig odtaczy¢ od
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wszystkich 1 i1$¢ na futor. On uwielbia
sama wieczoma wyprawe 1 wogdle klasz-
tor. Stara to budowla i prastare, pogry-
zione przez Czas mury. Wysoka dzwon-
nica z szeroka, Zzelaznq brama. Ogromne
$wierki, ktéremi od sam Bog wie tylko
jakich czasow, wysadzone sa klasztorne
aleje, wszystko to wprowadza Wotodka w
szczegblny jakis$, odmienny od codzien-
nego nastrd). Lubi on, kiedy slonce juz
zapadnie, by¢ wtedy na klasztornem pod-
worzu, gdy szumia mu nad glowa te
$wierki, obwieszone dlugiemi szyszkami:
Sz-sz-sz-sz!... Sz-sz-sz-sz!... Szumig nie-
ustannie 1 zawsze, hawet w zupeinej ciszy
i na bezwietrzu. A ludzie schodza sie na
nieszpory 1 pogwarzaja. Zaczyna roz-
brzmiewaé dzwon.

Jego dzwigki wydaja sie wtedy ciez-
kiemi kroplami czego$ bardzo cieptego,
powoli sacza si¢ na ziemig, ktora chlonie
je chciwie... I maly Wotodko zadziera
wtedy wysoko, wysoko glowe do gory,
tak ze czapka opada mu wstecz i usituje
zobaczyé, jak to tez tak dzwigczy ten
dzwon. Od tego gtosu robi mu si¢ jakos
dobrze i wesolo, tak, ze chce mu si¢ krzy-
czec. I zrobitby to, ale tu przeciez nie las i
nie pole. Naokoto tyle ludzi. Smialiby si¢
z niego.

Ze wszystkich stron klasztoru sady.
Sliweczki, gruszeczki. A dalej, na wschod
klasztorne gospodarstwo — dhugie stajnie,
stodoty 1 suszarnie owocow. Stychac
stamtad zawsze betkotanie niemego
$winiarka Hutly, ktory $mieszme utyka na
prawa noge 1 pali zawsze niezmiernie
dhuga i pojemna fajke. Wejdzie tam chyba
z pot korca machorki. O, ze wlezie, to
wlezie. Wszystko tu Wolodka zaciekawia,
wszystko go zachwyca. Podoba mu sig¢
nawet ten trzask butow, uderzajacych o
drewniany bruk w dlugiej bramie pod
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dzwonnica. [ przechodzac tedy zawsze
umy$lnie tupie tam mocniej nogami, a
potem przystuchuje sig.

W klasztorze panuje tajemnicza cisza.
Zakonnicy snuja si¢ powoli powazni i
uroczysci to tedy to owedy w swoich
dhugich habitach. Gléwna cerkiew, ktora
nazywaja “zimng”, w samym srodku
klasztoru, otoczona jest niewielkim sad-
kiem, w ktorym rosna wielkie, stare
orzechy 1 kasztany, okolone szeregiem
poteznych, szumiacych swierkow. W tym
sadku wida¢ grupk¢ mogitek pod
cigzkiemi, granitowemi pfytami. Panuje
tam zawsze chtod, zawsze jest tam wilgot-
nie 1 zawsze odczuwa si¢ niemita won.

Na parkanie, ktéry otacza, sad, siedza
zawsze chlopcy 1 dziewczgta. Wytuskujg
pestki stonecznikow 1 zartuja wecale
nieskromnie. Malo ich obchodzi bliskosé
cerkwi. Mnisi wypedzaja ich, czasem
smaruja porgcze czg¢stokotu sadza, albo
dziegciem i wtedy niejedna pigknos¢ wys-
maruje na czarno swoja barwista suknie.
Ale z tego bywa tyle smiechu, ze warto
czasem poswigci¢ na to jedna suknig.

I kiedy Wolodko szwenda sie¢ tutaj,
kpia sobie z niego parobcy 1 wypedzaja,
straszac, ze go “wycharatajq”... Wotodko
wie bardzo dobrze, co to =znaczy
“wycharatac”, ale nie bardzo si¢ tego boi.
Usmiecha si¢ niesmiato, odwazy sie cza-
sem na jaki$ stowny sprzeciw, czy nawet
zart, ale jednak woli pojs¢ sobie precz.
Najczgsciej 1dzie wtedy do cerkwi, bo
nieszpory zaczynajg si¢. Matka stoi w
cerkwi, od kiedy tylko przyszia, czy
Stuzba Boza juz si¢ zaczegta, czy nie.
Przychodzi zawsze wczesniej dlatego,
zeby méc zaja¢ swoje miejsce pod
obrazem $wigtego Teodora, kniazia Os-
trogskiego, ktorego obraz odgrodzono ze-
lazng krata. Kto go chce ucatowaé, ten

— s
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musi podej$¢ o kilka stopni wyzej po
schodkach 1 pocatowa¢ w paznokieé
wielkiego palca prawej nogi, bo tam, jak
mowia, przechowuja czastke relikwij tego
Swigtego; wilasnie w samym paznokciu
palca u prawej nogi...

Przed obrazem, na Zelaznem ogrodze-
niu blyszczy caly rzad swiecznikow. A
wszystkie obwieszone drobnemi, kopiej-
kowemi ofiarami 1 ciepto bije zawsze od
ich plomienia 1 pachnie zawsze dobrym,
pszczelnym woskiem.

Modli¢ si¢ Wotodko w cerkwi nigdy
nie modli. Dla niego jest tu zbyt wiele
przykuwajacych uwage rzeczy, zeby sie
mogt skupi¢ 1 trwa¢ w modlitewnym nas-
troju. [ grube, cerkiewne sciany 1 wysokie,
wysokie okiennice 1 malowania na
scianach 1 ztocenia i mnisi w wysokich,
czarnych kolpakach i1 uczniowie nauczy-
cielskiego seminarjum, ktérzy zajmuja
lewa nawe 1 Spiewajg bardzo pigknie. To
najbardziej obezwladnia go, odciaga
uwage od okien, malowan, ziocen,
uczniowskich czapek “z gwiazdkami”,
bierze wladczo dusz¢ i serce w swoje
objgcia 1 niesie w jakie$ nieznane, fan-
tastyczne krainy... Oto wychodzi caty sze-
reg mnichéw w kotpakach. Staja w pod-
kowe w srodku cerkwi dookotla ottarza. W
ich $rodku ihumen-przetozony a od niego
w prawo 1 lewo jak diugie skrzydia,
czarne postacie.

W cerkwi ciemnawo. Ledwie, ledwie
dostrzec mozna poszczegolne sylwetki
nawpol $piacych tu ludzi. Mnisi stoja,
zamieraja na chwilg 1 znienacka, w ciszy,
wsrod ogdlnego spokoju rozbrzmiewa
skads:

“Swiecie cichy... Swigtyni. slawy —
Niesmiertelnego.

“Cjca Nietieskiege...”

—_—
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Wolodko zamyka oczy, znajduje
cieptg 1 twardg reke matczyna, Sciska ja
mocno w swoich raczetach 1 zamiera.

Chér mnichéow odpowiada $piewem.
Tak samo cicho i niespodziewanie mnisi
rozchodza si¢ 1 kiedy Wotodko ocknie sig,
cerkiew jest juz opustoszata. Tylko chor
seminarzystOw zaczyna odspiewywac
rézne cerkiewne piesni wieczorne.
Wotodkowi podobaja si¢ okropnie ich
pigkne mundury. Kiedy dorosnie, jezeh
mu tato nie zabroni, zapisze si¢ napewno
do tych ucznidow, bedzie $piewaé na
chorze 1 ubierze taki sarn cudowny
mundur. A na szerokich, granitowych
potokiennicach lezy petno uczniowskich
czapek z gwiazdkami. Kiedy juz sam
bedzie uczniem, bedzie takze kiadt tutaj
swoja czapke. Ach, jak bardzo chciatby
miec¢ juz teraz taka czapke...

[ jak tu po tem wszystkiem, wracajac
do domu, nie wypytywac si¢ matki? Jak
zachowac si¢ zwyczajnie? Jak powstrzy-
maé ciekawos¢? A dlaczego ci mnisi
nosza takie dtugie ubrania? A czy nosza
spodnie? A co robig pozatem? A kto to
zbudowat taka cerkiew 1 dzwonnicg? A
dlaczego spadaja gwiazdy? I dokad plynie
ta rzeczka, przez ktora muszg przechodzié¢
1 zawsze si¢ boja, zeby nie wpas¢ do
wody, bo kladka taka niepewna i waska?

Matka az si¢ gubi w takiej ggstwie
pytan. “Zapytaj ojca” — odpowiada. — Oj-
ciec wie.

— A jakze, pomyslal Wotodko. Zapy-
taj, kiedy tato zawsze taki... taki ponury i
plecy zawsze go bola...

Wotodko wierzyl, ze ojciec rzeczywis-
cie wie bardzo wiele, ale dlatego tez nie
chce nic mowic, ze tyle wie.

1 tak, biadzac troche w tej mgle,
zblizajg si¢ matka 1 syn do swego futoru.
Zdaleka widaé juz bylto swiatto ich latarni
1 ich mgliste kontury w gigbokim mroku i
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slycha¢ bylo urywane brzmienie glosu
zaspanego 1 nieprzytomnego po tej
catodziennej bieganinie Wotodka.

Gdy wchodzili na wlasne podwérze,
jeszcze na drodze styszeli §piew Matwija
1 Wasyla. Ledwie, ledwie majacza stabo
oswietlone okienka ich chatupy. Swiatlo
latarni wylalo si¢ na zarosle zielskiem
podwdrze. Matka zastukata w drzwi. Spo-
czatku nie stycha¢ byto nic procz do-
chodzacego tutaj §piewu.

“Cudowne sq dziela Twogje,
Faaaanie... Stwoocorzenia Twooooje
wszeeeelkie... Stwoooorzenia wszeeee-
lkie...” dochodzit glos z chaty...

— A to go wziglo — moéwi matka.
Jeszczeby tylko tego brakowato, zeby jaki
ztodziejacha wszystko bydto wywlokt — i
nicby nie usltyszal... Otwérz!... — i zas-
tukata bardzo mocno.

Spiew urwal si¢ nagle. Zaskrzypialy
jedne drzwi, a potem odsune¢la si¢ zelazna
zasuwka w drugich i w ich obramieniu
zamajaczyla niewyrazna i biala postaé
ojca...

To ci dopiero mrok! Hospody
powiedzial. No, wchodzcie, wchodzcie —
1 wszyscy weszli do chalupy.

Matka, nie rozbierajac sig¢, usiadia
odrazu na tawie. — Och, ale sie
zmgczylam — méwi 1 sapie ciezko.

A Wolodko, rozbierajac si¢, jeknat: —
Maaamo! Jes¢! Jesé! Jes¢ dajcie. A z
pieca odrazu wtéruje 1 gtosik Chwedota:
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— Ja takze chce...

— Mamo! — Od samego obiadu Wiasci-
wie nic nie jadl, czekajac cierpliwie na
powr6t matki.

— Dzieci moje, poczekajciez! Przeciez
si¢ nie rozerwg¢. Dajcie odsapnaé... Och,
och, och!... ale wstata.

Cieptego juz nic nie bylo. Przyszto
wieczerzaé, co Bdog dal. Stara poszia do
sieni 1 przyniosta garnczek kwasnego
mleka i1, wprzod zbettawszy je, wlala do
wielkiej, glinianej misy. Uzbroiwszy si¢
w drewniane tyzki, rozsiadia si¢ rodzina
dookota miski i szczeki zaczely pracowac.
Ojciec jadt powoli, taktownie i rozwaznie,
trzymajac w lewej, roOwnie powaznej rece
kawat czarnego chleba. Matka nie mogta
go nasladowaé, bo juz nie miata trzo-
nowych zebow. Musiata zu¢ przodniemi.
Wasyl i Wolodko szybko poruszali
tyzkami, zapychajac sobie usta nieroz-
gryzionym dobrze chlebem. Najgorzej
popisywat si¢ Chwedot. Usitujac nadazyé
za innymi w tempie jedzenia, nabieral
pelna tyzke, rozlewajac przytem wszystko
na stot zupelnie juz niemozliwie...

— Wezze tego prosiaka — nie wytrzy-
mal wreszcie ojciec. — Nalej mu do
jakiego garnuszka i postaw pod stotem.

Chwedot odczuwa ostrze obrazy tak
samo jak 1 gidéd, ale ogromna katuza z
mleka na stole kpi sobie dotkliwie z jego
ludzkiej godnosci. Nie pozostaje mu nic
innego, jak tylko $cierpie¢ wszystko w
milczeniu, powstrzymujac  zupelnie
nieproszone {zy urazonej ambicji.

Bo matka postuchala rady. Nalata
Chewdotowi do osobnej do miseczki, tyle,
ze nie postawila jej pod stotem, lecz na
stole. Ale teraz juz mu tak nie smakuje.
Zniknat zapal do jedzenia i cafa stad
wynikajaca przyjemnosé. Czuje si¢ odtra-
cony od reszty rodziny 1 obrazony z tego
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powodu. Dlatego tez zaczat 1 grymasié. W
koncu dostaje od ojca za wszystko klapsa
11dzie spac.

Ale czy mozna odrazu zasna¢ po tem
wszystkiem? Po kolacji ojciec 1 matka
zacz¢li rozmawiaé. Matka opowiada,
jakie to chodza po wsi wiesci — maja
parcelowa¢ Zastawie. Wielu ludzi szuka
Juz nawet za pienigdzmi. — Boze, Boze!
Coz to znaczy takie Zastawie dla takiego
mnostwa ludzi — powiedziata. Roz-
chwytaja po kawateczku.

Ta wiadomos$¢ zastanowifa takze ojca.
Milezy i tylko od czasu do czasu podrapie
si¢ w glowe. A potem opowiedziat o swo-
jej dzisiejszej rozmowie z Hryhor-
czukiem, czem matka tak samo si¢
ucieszyla, jak i zasmucita.

— Dokupi¢ pod progiem taki szmat
pola... Ha! Dobrzeby to bylo. Tylko skad
tu wzigc takie mnostwo pieniedzy?

Chwedot nie spal jeszcze i chciatl,
zeby go matka popiescila, zeby mégt za-
pomnie¢ o swojej obrazie. Wstal 1 nie
przeszkadzajac w rozmowie wlaz! na rece
matki 1 pochylit glowg na jej piersi. Matka
gladzita t¢ gtowke...

- 0Oy, dzieci, dzieci! Jak to cig¢zko
zdoby¢ te pieniadze. A bez nich cézeSmy
WSZyscy warci.

— Ja pojde, mamo, kolegdowac na Boze
Narodzenie. Do mielnika, do pobereznika.
A za trzy lata pojde do szkoty. Wyrosne,
bede sig uczyl 1 zarobie piemadze — za-
szczebiotal Wolodko.

Wzrok ojca spoczat na gadule i maty
osiadl na miejscu... Widocznie chcial
jeszcze cos$ powiedzied, ale juz si¢ nie
odwazyl. Wyreczyt go Chwedot.

— A ja takze p6jde z Wolodkiem kolg-
dowac... Usmiechneli si¢ wszyscy, nawet
ojciec. Wolodko =zauwazyl ojcowski
usmieszek 1 poweselal. To znaczy, ze nie
powiedzial bardzo wielkiego ghlupstwa.
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Matka, usmiechajac si¢ gorzko, gladzila
dzieci po glowie.

— Qj, ciezkoby mi bylo t trudno z
takimi robotnikami. Rozbierajcie si¢ no i
spac...

I dzieci poszly spac, ale rodzice nie
kiadli si¢ jeszcze dlugo i rozmawiali o
kupnie ziemi.

Jednakze Wotodko nie moégl odrazu
zasng¢. Pilnie przystuchuje si¢ z zam-
ruzonemi oczyma rozmowie rodzicow.
Dotaczyt sig do tego jeszcze w myslach
tak bogaty we wrazenia dzien: zabawy z
chtopakami, klasztor, mnisi, uczniowie i
cata wyprawa do Dermania 1 spowrotem.

A po czgscei niewiele rozumiat z roz-
mowy rodzicoéw. Nie umie si¢ przejac ich
zwigkszonemi kiopotami pienigznemi. Po
co im pienigdze? Po co im ta ziemia?
Maja chleb, kartofle, stoning, mleko.
Czegdz im jeszcze trzeba? Czy na to,
zeby, jak dorosnie, mial ziemig? A czy
jemu ta ziemia bedzie potrzebna? Ot, on
butéw nie ma. Nie ma porzadnych
spodni...

Jednakze rodzicow najwidoczniej
mato obchodzily jego porcigta, martwili
si¢ natomiast jak 1 gdzieby tu dostac
pienigdzy. Coby tu mozna sprzedac? Jak
Wyciagnaé z chlebem do nowego zbioru?
Ileby mozna dostaé tych rubli za
wykarmiong loche? To i co. To interesuje
starych do tego stopnia, ze az sprzeczaja
si¢ uparcie i jedno przekonuje drugie.
(cdn.)

Przypisy:
[1] “Czuhunka” — kolej zelazna.
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Wierzy¢ w Chrystusa

P—— T ———

TWOIJE
POWROTY

Odejscie od Kosciota moze by¢ po-
zornie nagle, gwaltowne. Co$ sie stanie,
dojdzie do jakiego$ wielkiego przewi-
nienia, do jakiegos wielkiego zta. Ale tak
naprawdg — nic nie dzieje si¢ “nagle” w
tym wymiarze: w wymiarze mitosci. To
jest proces, ktéry narasta, az wreszcie
wybucha czym$ wyraznie wielkim. Prze-
waznie zreszta nie wybucha wcale, tylko
prowadzi po prostu do ostygnigcia, 0zig-
bienia. By¢ moze taki czlowiek w dal-
szym ciagu chodzi do kosciota w kazda
niedzielg 1 wszystkie swigta. Gdyby si¢
kto$ go spytat, czy wie, kim jest Jezus, na
pewno bedzie dhugo 1 obszernie mogt na
ten temat opowiada¢, a nawet broni¢ Go
przed rozmaitymi zarzutami. Ale z jego
zycia Jezus zniknatl. Przestat by¢ dla niego

- s b = N —— T

wzorem postgpowania na co dzien.
Czlowiek chce si¢ wreszcie rozgosci¢ w
zyciu, rozsia$é na tym s$wiecie. To jest
proces, ktory si¢ czasem rozpoczyna juz
od dziecka, czasem od okresu dojrzewa-
nia, czasem jeszcze poézniej, kiedy
czlowieka “wuczq rozumu”, kiedy mu
mowia, zeby nie byl naiwny, zeby sig
uczyt zy¢€. 1 czlowiek “uczy sig rozumu’”.
On sam moze nawet by¢ jakos zado-
wolony z tego, ze juz wie, jak zy¢. Ale to
Jest tylko zwyczajne, zyciowe cwani-
actwo, w ktorym nie ma za grosz mitosci;
to nie jest prawdziwe zycie, tylko gra,
pozory, $lizganie sig: umiejgtnosc przepy-
chania si¢ pomiedzy ludZzmi — zaleznie od
okolicznosci — u$miechem, dobrym sto-
wem, uklonem, unizonoscig az do lizu-
sostwa albo brutalnoscia, zepchnieciem
drugiego, uderzeniem. Swiatlo zgasto, w
gtebr duszy jest juz pusto, ciemno — nie
ma mitosci. I to jest koniec.

Wilasciwie nie ma na taka postawe
lekarstwa. Myslac kategoriami ludzkimi,
sprawa jest absolutnie beznadziejna.
Zamknales si¢ w szczelna skorupe swego
egoizmu i nic ci¢ nie obchodzi poza
twoim interesem, twoja korzyscia, poza
twoja wygoda, przyjemnoscia. Tak traktu-
jesz nauke czy pracg, ludzi, spotkania,
rzeczy, obowiazki. W dodatku wcisnates
sobie na twarz maske silnego, pewnego
siebie, tego, kto ma racjg¢, a moze uprzej-
mego 1 serdecznego — i juz jej nie zdejmu-
Jesz. Najwyzej zmieniasz, ale nawet na
moment nie ukazujac wobec ludzi
prawdziwej twarzy. Juz wiesz, juz si¢
nauczyle§ — juz ci¢ nauczyli — ze tego
robi¢ nie wolno. Bo gdy inni zobacza
twoja stabos¢, odkryja twoj staby punkt —
wtedy uderza. Nauczyles si¢ czego$
wiece] — ze juz nawet ¢ nie wolno maski
zdja¢ przed samym soba, bo to bytaby
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polowa przyznania si¢ do winy przed
ludzmi. Wobec tego juz nawet ty sam
siebie nie widzisz. Jaka jest wigc szansa
na zmiang: na powrét do Mitosci? Po
ludzku moéwiac — zadna. Ale czasem
przyjdzie COS — co potem nazywamy
Laska.

Jest taki obraz tajemniczego malarza —
Michata Caravaggio; znajduje si¢ w kos-
ciele §w. Ludwika w Rzymie; bardzo
Jjestem do niego przywiazany: Przy stole,
zajecl lezacymi na nim stosami pienigdzy,
siedza jacy$ ludzie; tylko celnik Lewi,
przyszty sw. Mateusz, patrzy na Jezusa
stojacego w drzwiach — Jezus pokazuje
palcem na niego. Lewi zdaje si¢ pytac: “C
mnie chodzi? Moze o ktéregos z nich? To
~ mnie chodzi?”

Pojawi sig niepokoj, ktory si¢ budzi w
duszy 1 drazni jak kamyk uwierajacy noge
w bucie; niepokdj, jak jaki$ gwizd za sobg
— czy o to chodzi? Zrodzi sig przezycie,
ktére podejdzie niepostrzezenie — jakies
niezadowolenie z siebie — albo ktore spad-
nie niespodziewanie jak grom na Szawla.
I nagle zobaczysz si¢ bez maski. To moze
by¢ wstrzas tak potworny, ze wprost
trudno ci begdzie wytrzymaé widok siebie
samego. Wtedy nabierzesz takiej pogardy
do siebie, takiego obrzydzenia, ze
uciekniesz do ludzi, zeby tylko nie myslec
o sobie. I to moze stac si¢ poczatkiem
twojej odnowy: powrotu do Zycia — zer-
wania z kombinatorstwem, obtudag,
kupczeniem 1 handlowaniem — byle za-
wsze wygrac, zarobié, 1§¢ krok dalej; to
moze by¢ poczatek twojego zycia dla Do-
bra, Prawdy i Pickna — dla Boga samego.

Spowiedz jest wynikiem postawy
pokutnej. Gdy jej nie masz, to nie ma
miejsca na spowiedz. Wtedy stwierdzisz,
ze nie masz si¢ z czego spowiadac. Ale
mama mowi, 1 babcia méwi, 1 ewentualnie
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jeszcze nie wiem, kto mowi: “IdZze do tef
spowiedzi, bo juz czas wielkanocny”. “No
i co powiem ksiedzu?” Bardzo stusznie.
Jak jeste$ w takim stanie, to gdy juz mu-
sisz przyj$¢ do konfesjonatu, przyjdz i
pogadaj o pogodzie albo o starych Pola-
kach — wszystko jedno. Ale nie oktamuj
siebie 1 Pana Boga, bo to nie ma sensu.
Po tym, co powiedziatem, mégiby ktos
sobie pomysle¢: Ach, na to ja poczekam
na dotknigcie Laski; to wobec tego ja
pdjde do spowiedzi wtedy, gdy Bog da mi
Lask¢ postawy pokutnej. Pozornie rozu-
mowanie poprawne, tylko nie zapominaj,
ze przystapienie do sakramentu jest nie
tylko wyrazem twojej postawy, ale ze
sakrament daje Lask¢ postawy pokutnej.
Dialektyka wyrazu 1 przekazu polega
wlasnie na tym, Zze mozesz $wiadomie
siggna¢ po sakrament, zeby poprzez
niego otrzyma¢ Laske. Mozesz wycia-
gnaé reke: “Tak, ja sobie zdaje sprawe, ze
we mnie nie ma postawy pokutnej, ale
mam — chociaz dalekq, ale mam — swiado-
mosé, Ze cos jest ze mnq niedobrze”.

ETS R



Rachunek sumienia, zal za grzechy,
postanowienie  poprawy, spowiedz,
zado$éuczynienie. Jest to znakomita
okazja do tego, zebys si¢ zastanowil nad
swoim zyciem, nad przebytymi dniami,
tygodniami, miesiagcami. Kontrola? Nie
tylko. Bo moze odkryjesz w trakcie tego
zastanawiania si¢ nad soba, przy takim
metodycznym przygladaniu si¢ twojemu
stosunkowi do Boga, do blizniego 1 do
siebie samego, ze nie jest calkiem dobrze
z tobg, jak to ci si¢ poczatkowo
wydawalo. Spostrzezesz peknigcia, nawi-
sy, zaniedbania, ktérych w twoim co-
dziennym zagonionym Zyciu nie za-
uwazate$ — nie miate$ na to czasu. Zdasz
sobie sprawe, czym to ci grozi, nawet nie
w dalekiej przyszlosci, ale w najblizszej
przyszlosci. Stwierdzisz, Ze niebez-
pieczenstwo jest w tobie, ze juz teraz jest
z tobg zle. Moze by¢ tez, ze konfrontujac
w rachunku sumienia nakazy mitosci
Boga i blizniego z tym, jakie jest twoje
postepowanie, zobaczysz ze zdziwieniem,
z niepokojem, a moze nawet z przeraze-
niem, ze to sa obce dwa $wiaty. Inne
motywy dzialania, inne intencje, inne
metody postepowania. Tak w domu jak
poza domem. Lenistwo, pycha,
samowola, zazdros¢, chciwosé, wyra-
chowanie, interesowno$¢, niepanowanie
nad swoimi wybuchami gniewu. I tak
dzien za dniem coraz gorzej. I wtedy
moze poczujesz si¢ jak ten, ktéry siedzial
przy drodze i wotal: “Jezusie, Synu Dawi-
da, zmiluj sie nade mnq’. Ty, ktéry
twierdzisz, ze nie widzisz, slyszysz, jak
mowig ci, ze jest $wiat kolorowy, mowig
ci, ze Jest stonce, méwia ci, ze sg barwy,
Ze sa cienie 1 $wiatla, ale ty sam tego
wcigz nie widzisz. — I gdy przyprowadzili
go do Jezusa 1 Jezus spytal: “Co chcesz,
abym c¢i wuczynit?” on odpowiedzial:
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“Panie, abym przejrzal’. — Moze si¢
poczujesz jak ten syn marnotrawny, ktory
po wielu popelnionych ghupstwach wrécit
1 nagle znalaz} si¢ w ramionach swojego
ojca. A teraz wtulony w Jego objgcia
moéwi: ...Juz nigdy nie chcg odejs¢ od
Ciebie. Cheg zyé w $wietle, w dobru, w
pieknie. Chce zy¢ w Mitosci. Tylko
pomodz mi. Pomoéz mojej stabosci. Tajem-
nica dialektyki sakramentalnej wyraz —
przekaz polega na tym, ze ty, ktory aktu-
alnie stwierdzasz, ze nie widzisz Dobra,
Prawdy i Pigkna, ale tylko siebie samego
1 swoj Interes, mozesz siegnac, mozesz
prosi¢. Juz stwierdzenie tego, ze nie wi-
dzisz, dale ¢ jaka$ mozliwosc
powiedzenia: “Zmiluj sie nade mnq. Abym
przejrzal’. Twoje pdjscie do spowiedzi
daje ci mozliwo$¢ wyrobienia w sobie
postawy pokutne;.

(cdn.)

ks. Mieczyslaw Malinski

| [y—
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TY JESTES
PIOTR

Koncert w Roéwnem
poswiecony

$p. Ojcu Swigtemu

Janowi1 Pawtowi II

W sobotg, 18 czerwca 2005 roku, w
kosciele pw. Swietych Apostotow Piotra i
Pawta w Rownem odbyta sie uroczysty
koncert zorganizowana przez To-
warzystwo Kultury Polskiej Roéwien-
szczyzny 1m. Wladystawa Reymonta,
poswiecony $p. Ojcu Swietemu Janowi
Pawiowi II. Hastem koncertu byly stowa
z Pisma Swiqtego “Ty jestes Pictr” (Mt
16, 18). Goscie, ktérzy przybyli do
Rownego z Beresteczka, Zdotbunowa,
Lucka 1 Ostroga, mieli mozliwosé¢ oglad-
niecia wystawy “Jan Pawel 1l powrdcil
do domu Ojca”, na ktorej byty przedsta-
wione fotografie $p. Papieza Jana Pawia I1
1 jego znane wypowiedzi, takie jak:
“Wymagajcie od siebie, nawet wiedy,
Jezeli od was nikt nie bedzie wymagaf”,
“Nie lekajcie sie” oraz wystawke publi-
kacji w gazetach i czasopismach poswie-
conych Janowi Pawlowi Il z roznych
wydan w jezyku ukrainskim, polskim i
rosyjskim.

Przed $wigtem, korzystajac z okazji,
ks. Witold Jozef Kowaléw — redaktor
naczelny czasopisma religijno-spotecz-
nego diecezji tuckiej “Wolanie z Woly-

ate. 3/

nia” — przypomniat zebranym, ze 17 czer-
wca 2005 roku mineta 95. rocznica
urodzin Apostota Wotynia o. Serafina
Kaszuby (1910-1977), ktérego proces
beatyfikacyjny trwa w Rzymie. Ks. W.J.
Kowaléw przygotowal niespodzianke dla
obecnych przedstawicieli mniejszosci pol-
skiej na Ukrainie: darmowa prenumerate
dla pierwszych dziesieciu osob, ktore
pragna otrzymywac czasopismo “Wolanie
z Wolynia”.

Uroczysty koncert rozpoczal si¢ ze
stow przywitania, ktére wyglosila p. Jani-
na Dolgich, przewodniczaca Towarzy-
stwa Kultury Polskiej Rowienszczyzny
(dalej: TKPR) i zaprosit do wystepu chor
parafialny ko$ciota pw. Sw. Apostotéw
Piotra i Pawla w Réwnem “Sursum cor-
da”. Pod dyrekcja p. Ireny Zalewskiej
zostaly wykonane piesni w jezyku pol-
skim “O pokoj” 1 “Kocham Ciebie, Pol-
sko”.

Kompozycja literacko-muzyczna
przywitat zebranych dzieciecy zespot
“Dzwoneczki” z Zytomierza pod kierun-
kiem p. Jadwigi Poliszczuk. Przed wyko-
naniem piesni dzieci w formie wier-
szowanej przedstawiali fakty biograficzne
z zycia $§p. Jana Pawla II. Zabrzmialy
utwory: “Barka”, “Do Marii”, “Nie
rzucim, Chryste, Swiqtyn Twych”.

P. Janina Dolgich przedstawita
p. Tetjang Fomine, ktéra 81. lat temu
urodzita si¢ w Sarnach 1 jest kombatantem
Wojska Polskiego. P. Tetjang Foming
przywital p. Andrzej Drozd, konsul RP w
Lucku, oraz wregczyt dyplom i1 bukiet
bialo-czerwonych kwiatow.

Bardzo wzruszajacymi stowami zwro-
cita si¢ do gosci p. Tetjana Fomina.
Powiedziata, ze do dzi§ pamigta wojng.
Zyczyta obecnym: “Niech Pan Bdg da
wam, byscie nie wiedzieli czym jest wo-
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jna... Chodicie do koscicla i zyjcie w
pokoju”.

P. Janina Dolgich podzigkowata kon-
sulowi Andrzejowi Drozdowi za przyjgcie
zaproszenia i przybycie na koncert. Przy-
witala go bukietem kwiatow 1 przekazata
przywitanie pod adresem Konsula Gene-
ralnego RP w Lucku p. dra Wojciecha
Gatazki.

Pan konsul Andrzej Drozd podzig-
kowal za zaproszenie 1 zyczenia | zaz-
naczyl, ze wielka zastuga $p. Papieza Jana
Pawia 1I jest to, ze umial on przemowié
zarowno do kazdego serca, jak 1 do catych
naroddéw. Zauwazyt takze, ze takie $wigto
ma trzy pozytywne elementy: integruje
obecnych; rozbudowuje kulture polska;
sprzyja popularyzacji jezyka polskiego 1
tradycji.

W dalszej czesci uroczystego koncertu
ustyszeliémy wspaniaty $piew chéru para-
fii pw. Sw. Apostotow Piotra i Pawla
“Serafin”. Pod dyrekcja p. Natalii Pawlu-
czuk zostal wykonany utwor “Swiety Eo-
ze”, a pod dyrekcja p. Magdy Liszczyn-
skiej zabrzmial utwor “Zdrowas Maryjo”.

Dziecigcy zespodt “Jaskdleczki” z
Beresteczka pod kierunkiem p. Haliny
Sokalskiej zaspiewat piesni: “Spiewam, o
Boze”, “Zasloncie géry morskie sioncem”.

Do obecnych zwrocit si¢ takze pro-
boszcz parafii pw. $w. Apostoléw Piotra i
Pawta w Rownem ks. dziekan Wiadystaw
Czajka. Podzigkowal on TKPR za
przeprowadzenie koncertu, p. Andrzejowi
Drozdowi 1 wszystkim obecnym za przy-
bycie 1 udzial w $wigcie. Pierwsza czgsé
uroczystosci zakonczyla si¢ modlitwg o
beatyfikacje $ép. Ojca Swigtego Jana
Pawta II, ktorej przewodniczyt ks. Wia-
dystaw Czajka.

P. Janina Dotgich podzigkowata pro-
boszczowi ks. Wiadystawowi Czajce za
ide¢ nazwania koncertu i s. Julii Potas

SAMLTD L AR e

SOB za wykonanie dekoracji i zaprosita
do udziatu w 2 czesci $wieta, ktéra odbyta
sie na placu obok kosciota.

“Swiecki” program  uroczystosci
rozpoczeli  jej gospodarze. Zespot
wokalny TKPR wykonat piesni w akom-
paniamencie instrumentéw ludowych.
Ucieszyt widzow  wystep  zespohu
tanecznego z Zytomierza “Karoliski” pod
kierownictwem p. Ireny Sokalskiej, ktory
wykonat “Polonez”.

Zespot “Wolynskie panianki” To-
warzystwa Kultury Polskiej im. Tadeusza
Kosciuszki w Pucku wykonal piesni
“Stuchajcie ludzie tej opowiesci”,
“Przybyli ulani pod okienko”, “Hej tam
pod lasem”.

Na zakonczenie Swigta wystapil ze-
spot taneczny “Karoliski” z Zytomierza,
ktory wykonat kompozycje “Kujawiak z
oberkiem” i “Zywiecki giral’.

Nie mozna nie zauwazy¢, ze tance
byty wykonywane pod akompaniament
obfitego deszczu, co jest symbolem taski
Bozej. Ta Boza laska za wstawien-
nictwem $p. Papieza Jana Pawta II jest
bez watpienia nad caltym Wotlyniem, nad
cala Ukraing. Wierzymy, ze modlitwa,
zaniesiona do Pana podczas koncertu i
wszystkie utwory wykonane w czes¢
pamigci §p. Pontyfika, przyczynia si¢ do
jak najszybszego wyniesienia na oftarze
Tego, ktorego jeszcze za zycia uznano za
§wigtego. A my, pielgrzymi na ziemi, zy-
wimy nadziej¢ na Jego wstawiennictwo w
niebie przed naszym Ojcem Niebieskim.

Irena Moroz
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Dziedzictwo

PRZESZLOSC
ROWNEGO

Na réwninie, otoczonej ze wszystkich
stron gorami, lezalo siolo, noszace nazwe
Réwienska. Podczas, gdy istniaty juz,
jako miasta, tuck, starozytny Luczesk,
ksiazecy Wilodzimierz, stolica ksigstwa,
warowne  Krzemieniec 1 Dubno,
Rowiensk owczesny byl dlugo jeszcze
tylko wioska, ktéra przy koncu XIV
wieku znajdowata si¢ w posiadaniu zie-
mianina uckiego Iwaszki Wasylewicza
Dyczki.

Pierwsza wzmianka w dokumentach o
Rownem pochodzi z r. 1461, kiedy to
Iwaszko Dyczko sprzedaje swoje “dwor i
selo w luckim powietie na imia Kownoje”
za kwote trzystu kop szerokich groszy
czeskich ksieciu Semenowi Nie$wic-
kiemu. Akt sprzedazy zawarty zostal w
Lucku w dniu 23 grudnia 1461 r.

W r. 1481 Roéwnem witada Zzona ksig-
cia Semena ksigzna Maria Nieswicka, ma-
dra 1 rzadna gospodyni, ktéra przyczynia
sie do rozkwitu dotychczasowego siola.
Buduje ona zamek w Réwnem 1 po jego
ukonczeniu przenosi tu siedzibe ksiazeca
z sasiedniego Grodka, przyjmujac tytut
ksigznej Rowienskiej. Dzigki je) za-
biegom krol Kazimierz Jagiellonczyk
nadaje Rownemu, kreowanemu na miasto,
prawa magdeburskie, nastgpnie zas krol
Aleksander darzy Rowne przywilejem na
jarmark roczny w dniu $§w. Szymona
Letoprowodcy. W okresie migdzy rokiem

T et A I

1481 i 1518 miasto pod rzadami ksieznej
Nieswickiej zaczyna rozkwitac, trapia je
tylko pretensje okolicznych ziemian,
szarpiacych bogata dziedziczke 1 procesu-
jacych sig z nia.

Przez wyjscie zamaz wnuczki ksieznej
Marii ksigzniczki Anny-Tatiany Holsza-
nskiej za ksigcia Iwanowicza Os-
trogskiego, stynnego wojownika 1 het-
mana litewskiego, Rowne staje si¢ wilas-
nosctg domu Ostrogskich, zaczynajacego
przodowa¢ na Wotyniu wsréd rodow
magnackich. Miasto otrzymuje wtedy
nowe przywileje 1 zwolnienie od myt i cel,
nadane przez krola Zygmunta 1. Przywilej
na targ tygodniowy w Réwnemu potwier-
dza krol Zygmunt August w Brzesciu w
dniu 25 kwietnia 1544 r.

W wyniku dzialu pomigdzy synami
Konstantyna Ostrogskiego Rowne w r.
1531 dostaje sie ksieciu Eliaszowi czyli
[lii. staroscie bractawskiemu i winnickie-
mu, mezowi Beaty z Koscieleckich, corki
naturalnej kréla Zygmunta I z Katarzyny
Telniczanki, 1 ojcu nieszczgsliwej Halszki
z Ostroga. Na skutek $mierci ksigcia Ilii w
kilka miesigcy po $lubie miastem, ktore
dostato si¢ jej zgodnie z testamentem
me¢za, wiada Beata Ostrogska. Z tego ty-
tutu tocza si¢ przewlekle spory pomigdzy
Beata 1 bratem jej me¢za ksigciem Wa-
sylem Ostrogskim, zakonczone dekretem
krolewskim, przyznajacym Réwne ze
wszystkimi przynaleznosciami Beacie 1
jej céree Halszee.

W 1. 1545 komisarze krélewscy,
dokonywujacy lustracji obronnych zam-
kow  wotynskich piszaq, 1z zamek
rowiefiski “trzyma” jaki$ kniaz Kurce-
wicz. Komisarzom tym skarza sig
mieszczanie tuccy i krzemienieccy, ze w
Rownem pobierane sa od nich niestuszne
myta. W r. 1548 Beata funduje kosciol
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katolicki w Réwnem 1 otrzymuje aprobatg
wszystkich dawnych przywilejow na jar-
marki dla miasta, zajmujac si¢ czynnie
jego podniesieniem.

Po $mierci Beaty w r. 1569 miasto
przezytlo szereg zajazdow 1 napasci,
dokonywanych przez Lukasza z Gorki,
ktory walczyt w ten sposdb z drugim
mezem Beaty Albrechtem Laskim. W tym
samym roku na Réwne napadli Tatarzy i
miasto zostalo zlupione doszczetnie,
mieszkancy rozproszyli si¢, koscidl
niedawno zatozony ograbiono 1 jego
archiwa zniszczono. W r. 1574 dekret
kréla Henryka Walezjusza oddaje Réwne
ksigciu Wasylowi Ostrogskiemu wraz z
bratanka Halszka Lukaszowa z Gorki,
lecz dekret ten pozostal jedynie na pa-
pierze. W Rownem rzadzi dalej Albrecht
Faski, na ktorego skarzy si¢ ziemianin
Semen Chrebtowicz Bohurynski: “pan
wojewoda Sieradzki, nie wiedzqc za czyim
daniem sprawy, a mieszkajqc sam w cu-
dzych ziemiach, nie tu — w panstwach I. K.
Hospodara  naszego,  nastal  nowo
niedawno na urzqd rowienski niejakiego
Krzysztofa Fiwka i Niemciw. Wicchiw. i
innego obcego narodu ludzi cudzoziem-

cow, obyczajiw i jezyka tutejszego nie-
znajqcych, ktorzy odgrizki ciqgle czyniq i
na sqsiady napadajq’.

Nadal Rowne w ciagu dtuzszego okre-
su czasu jest we wiladaniu rodu Ostrog-
skich. W okresie pomigdzy r. 161411618
ksigzna Anna Ostrogska, wdowa po Alek-
sandrze Ostrogskim, usituje podniesé
Rowne z ruiny — i odnost to pewne skutki:
miasto jest odbudowane po pozarach, lud-
nos¢ wraca 1 pomnaza si¢, zaczyna kwi-
tna¢ handel. Ale juz w r. 1617 wpadaja tu
Tatarzy poraz pierwszy, a w dwa lata
pdZniej ponownie, zamek zostaje spalony,
cale miasto spladrowane 1 zniszczone.

W r. 1621 Rowne z przyleglosciami
dostaje si¢ ksigzniczce Katarzynie z Os-
trogskich Zamoyskiej. W r. 1624 nawie-
dza je ogromny pozar. Opieke nad mia-
stem roztacza teraz maz jego wilascicielk:
wojewoda kijowski, a potem kanclerz ko-
ronny, Tomasz Zamoyski, troszczac sie o
polepszenie bytu mieszkancow. Funduje
on szpital w Rownem, uzyskuje od krola
Zygmunta przywilej na jarmark. Lecz
biedne, niefortunne miasto przezywa
znowu szereg nieszczes¢ 1 plag. W lipcu
1640 r. pustoszy Rdéwne 1 okoliczne
wioski Kolodenke, Nowy Dwor 1 Alek-
sandri¢ horda tatarska, w marcu 1650 r.
nowa horda obraca je w perzyng.

Za kazdym razem jednak Rowne
odradza si¢ z popioldw, staje si¢ znow
ludne 1 ozywione. Miasto, rzadzone na
prawic magdeburskim, posiada swych
burmistrzow 1 rajcow, pieczg¢ z herbem
Leliwa 1 napisem “Sigillum Civitatis Rov-
nensis”. W r. 1642 landwojtem rowien-
skim jest Jan Kociel, burmistrzami Jan
Ztotnicki 1 Adam Wolenski.

1 znowu Rowne zmienia wiasciciel,
dostajac si¢ Koniecpolskim, jako posag
Joanny Barbary Zamojskiej. W marcu
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1660 r. w bramy miasta wjezdza na czele
hufcéw Stefan Czarniecki. W kilka lat
potem tak zwane morowe powietrze
dziesiatkuje ludnos¢ Réwnego, sieje pos-
trach 1 wyludnia nieszczgsliwe miasto,
ktére u schytku XVII wieku jest zupeinie
zrujnowane, podobnie jak caty Wolyn
owczesny: zlozyly si¢ na to wojny kozac-
kie, najazdy tatarskie, swawole niekar-
nego wojska, tak czgste wdéwcezas epi-
demie 1 pozary. Manifesty Rownego do
grodu w Lucku obrazuja jego straszliwy
stan 1 zubozenie takie, 1z w 1680 r. miasto
z okolicami pflaci tylko 500 zt. rocznie
szelagznego. Przeciagajace przez miasto
wojska tupia je doszczetnie, pozogi
pochianiajg cale dzielnice miasta. Domy
w miescie w przewazajacej liczbie stoja
pustkami. Jedynie zamek utrzymywat si¢
jako-tako, chociaz zatracit juz wtedy swdj
pierwotny charakter obronny.

W poczatkach XVIII wieku Réwne
jest zniszczone ostatecznie. Nie ma juz w
miescie nic, co by mozna bylo grabié.
Wchodzacy do Rownego w czerwcu 1706
r. Szwedzi zastajg miasto puste, bo
nieliczni mieszkancy ukrywajg sig w
lasach. W kilka tygodni potem ze wscie-
ktoscig odchodza stad putki moskiewskie,
ktére nic do zlupienia nie mogtly znalez¢.
Nic, bo cokolwiek pozostalo po obcych
wojskach, padlo tupem wiasnych t. zw.
gubernatorow rowienskich z ramienia
Koniecpolskich rzadzacych miastem z
niezwykla chciwoscia.

Lepsza era zaczyna si¢ dla Réwnego z
momentem nabycia miasta w r. 1723
przez ks. Jerzego Lubomirskiego, woje-
wodg sandomierskiego. Spalony wr. 1654
zamek zostaje przez nowego dziedzica
odbudowany ze zniesieniem strzeinic 1
wszelkich akcesornt warowni. Przebu-
dowy zamku dokonywuje syn ks. Jerzego
- ks. Stanistaw Lubomirski.

Ks. Stanistaw zabiera si¢ energiczne
do polepszenia bytu miasta, dbajac o
rozwd] w nim handlu i rzemiost. Przez
ksigcia nadane zostaja specjalne prawa
rowienskiemu kahatowi zydowskiemu,
jak rowniez ustawa dla cechéw krawie-
ckiego kusnierskiego. Owczesny dwor
Lubomirskich staje si¢ najswietniejszym
dworem magnackim na Wotyniu.

Z zachowanego planu owczesnego
miasta widzimy, iz skladalo si¢ ono z
miasta glownego, przedmiescia ostrog-
skiego w kierunku dzisiejszego Grabnika,
przedmiescia dubienskiego, zwanego
Wola, oraz ekonomii czyli komissariatu.
Rowne owczesne, zewszad woda otoczo-
ne, mialo sporo domow, przewaznie
matych, rozrzuconych w nietadzie, domy
te byly drewniane z wyjatkiem jednego
oraz murowanych sklepéw z ratuszem.
Kosciol, cerkiew, synagoga — wszystko to
bylo drewniane. Jedynie ulica giowna
byla wytozona drewnianymi dylami. Na
Wolg prowadzita dtuga grobla, mieszkali
tam rolnicy w chatach wiejskich. Na
przedmiesciu ostrogskim znajdowaty si¢
domki oficjalistdéw dworskich, ulica
Niemiecka — dzisiejsza Pitsudskiego — za-
mieszkala byla przez fabrykantow Niem-
cow — sukiennikoéw, zabudowania wlos-
cianskie skupiaty sig¢ przy ulicy Ome-
lanskiej (dzisiejsza ulica Szewczenki).

Rowne w r. 1765 posiadato 683 domy.
W tej epoce najwigkszego blasku zamku
rowienskiego miasto odznacza sig
wielkim ubéstwem 1 lichotg, znajdujacymi
sig w razacej sprzecznosci ze Swietnym
wygladem dworu Lubomirskich.

Syn ksiecia podstolego ks. Jozef
Lubomirski wigcej zrobit dla miasta, niz
jego ojciec. Przy nim zakonczona zostala
ostateczna  przebudowa  rezydencji
Lubomirskich z zamku na patac, lecz nie
zapominano rowniez o miescie, ktore za-
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czalo si¢ rozwijaé. W jesienir. 1792 gosci
w Roéwnem Tadeusz Kosciuszko, ktory,
przybywajac tu, pragnal niewatpliwie
ujrze¢ przedmiot swojej miodzienczej,
milosci 1 uwielbienia — ksigzn¢ Ludwike z
Sosnowskich Lubomirska.

A potem — wcigz dalsze niepowodze-
nia i klgski dla Rdwnego. Wiec pozary, na
skutek jednego z ktdrych sptonela catko-
wicie ulica Senatorska, napady i szaran-
cza, ktéra niszczyla pola mieszkancow 1
lasek grabowy, nieszczescia polityczne.
W trzeciej dekadzie ubieglego stulecia
rozbudowuje Réwne zamitowany w tym
zajeciu ks. Fryderyk Lubomirski. Przy
nim inny wyglad przybierajg ulice Row-
nego, zamiast poprzednich ruder co raz
wiecej tu schludnych domkéw. Staraniem
ksigcia do Réwnego przeniesione zostaje
z Klewania gimnazjum, dla ktérego ksiaze
buduje specjalny gmach, zas wspaniata
oranzeri¢ oddaje na mieszkania dla
nauczycieli tego gimnazjum.

Przy ks. Fryderyku wiasnie rodowa
rezydencja Lubomirskich zostaje przenie-
siona do palacyku “Na Goérce”. Zamek
pustoszeje coraz wigcej.

Druga pofowa ubieglego stulecia jest
okresem bardzo szybkiego rozrostu
Rownego pod wzgledem handlowym i
zwigkszenia liczby jego ludnosci. W r.
1857 przez miasto przechodzi szosa z
Brzescia do Kijowa, w dwadziescia lat
pdézniej miasto staje si¢ wezlowym punk-
tem linii kolejowej. Dzigki temu juz przed
wielka wojna Roéwne jest osrodkiem
handlowym catego Wotynia 1 najruchliw-
szym miastem wotynskim. Nie wplywa to
jednakze na jego wyglad, jest zawsze
zaniedbane, licho zabudowane i pozba-
wione jak najbardziej prymitywnych
urzadzen sanitarnych. Bogaci si¢ — ale nie
dba o siebie.

Gospodarka polskich wiadz samorza-
dowych przynosi Réwnemu stopniowe
odrodzenie. W ciagu lat ostatnich mimo
okresu dajacego si¢ we znaki kryzysu
miasto robi znaczne postepy pod kazdym
wzgledem, przeistaczajac si¢ nie do poz-
nania. Bruki 1 chodniki, wodociagi i
kanalizacja, os$wietlenie, polepszenie
stanu sanitarnego, rozbudowa peryferii —
na kazdym polu odczuwa si¢ zmiana ku
lepszemu.

Stwierdzi¢ to moze latwo kazdy, kto
znal Réwne przedwojenne lub z przed lat
15-10. Miasto ziemianina Iwaszka Dyczki
ma wszelkie dane po temu, aby rozkwit-
na¢ w przysziosci.

[“Ilustrowany przewodnik po miescie
Riwne”

pod red. Tadeusza Gérnickiego, Réwne
1937, s. 4-8;

reprint: Lublin 1999]
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“JEST TO
POTRZEBNE
NIE MARTWYM,
TO JEST
POTRZEBNE
ZYWYM”

Przez wszystkie wieki w Lubieszowie
mieszkali ludzie rdéznych narodowosci:
Ukraincy, Zydzi, Polacy, Biatorusini,
Rosjanie 1 przedstawiciele innych naro-
dowosci. Wszyscy oni pracowali na
swoich polach, zajmowali si¢ swoim
rzemiostem, we Swigta, w sobote Iub
niedziele szli do swoich $wiatyn, aby
oddac czes¢ 1 podzigkowac Bogu.

Ale przyszly w historii takie czasy,
tacy ludzie, ktorym nie spodobal si¢
pokoj, przyjazn i spokéj miedzy rodzi-
nami. Przyniesli oni na ziemig rozbrat
migdzy ludzmi. I do dzis jest to niezrozu-
miate, 1 do dzi$ nieznane sa przyczyny,
dla kogo byto to wygodne. Ale my
wiemy, ze rozpoczeto si¢ bratobojstwo i
rzezie. 1 pozostaly tylko groby, groby,
groby... Znane 1 nieznane.

Pozostaty takze wspomnienia star-
szych ludzi. Niestety ludzi starszego
pokolenia jest coraz mniej. I za niedtugi
czas nie bedzie miat kto opowiadaé o tych
bezimiennych grobach. Dlatego w Lu-
bieszowie rozpoczely si¢ dopiero pier-
wsze kroki w dziele przywrécenia imion
nieznanym grobom.

o s B P R i T v ot o s, M ek ¢

aros sl TRt HATE L

Dnia 12 czerwca 2005 roku zostala
odprawiona uroczysta Msza $w. i poswig-
conc tablice na ktorych uwieczniono
pamigé niektdrych imion osob, ktory byly
ofiarami wojny.

W tych uroczystosciach wzigli udziat:
wicekonsul z konsulatu RP w Lucku p.
Jacon z zona Olga, goscie z Polski oraz
miejscowi prawostawni.

Wielka pomoc uczynifa rodzina
Tarkowskich — ich tatu$ i dziadek praco-
wali do wojny w Lubieszowie jako
aptekarze, pomagali ludziom. Odwiedzié
ich groby przyjechaly z Polski corki i
wnuczka p. Tarkowskiego.

Mszy $w. 1 poswigceniu tablic prze-
wodniczyl ks. Andrzej Kwiczala. Zostala
takze odprawiona Msza §w. na cmentarzu
koto bratniej mogity Polakéw polegtych
w latach 1941-1945. Odbylo sig¢ zlozenie
wiencéw 1 kwiatéw oraz wystapil p. Ja-
con, ktory podzigkowat wszystkim obec-
nym za oddanie czci dla zmartych.

I stojac nad grobami zmarlych za-
mys$lamy sig: za co i dlaczego tych
niewinnych ludzi spotkala $mier¢. Wsza-
kze ziemia jest jedna, stonce jedno i Bég
jest jeden.

Wiktor Chomicz
Z polskiege przelozyla
Ltucja Zalewska
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Napisali do nas

JESZCZE
O KOSCIELE
I KLASZTORZE
OJCOW
KAPUCYNOW
W LUBIESZOWIE

W numerze 2(63) z marca-kwietnia
2005 roku Wiktor Chomycz opisuje od-
pust w kosciele lubieszowskim w dniu
14.02.2005 r. Przy tej okazji podaje
zwigzly rys historyczny tej $wigtyni i
przylegajacego do niej klasztoru OO. Ka-
pucynéw. Dowiadujemy si¢, ze dzigki
fundacji kasztelana bractawskiego Jana
Antoniego Czarnieckiego (raczej Czar-
neckiego) 1 jego zony Felicjany Czos-
nowskiej rozpoczg¢to budowe tego obiektu
w roku 1756, a ukonczono w roku 1786.
Klasztor spahit si¢ w pozarze roku 1817,
odremontowany zostal dopiero w roku
1926. “Od 1936 roku tutaj miescilo sie
seminarium dla zakonnikow-misjonarzy
obrzqdku wschodniego... Opricz tego ist-
nial tutaj przytulek dila dzieci sierct pod
kierunkiem s. przelozonej Jadwigi Gano...
Jesieniq 1942 roku hitlerowcey przemienili
klasztor na wojskowq fortece. Niedluge
piiniej  hitlerowscy slugusi  sposrod
Ukraincow w testialski sposck zamor-
dowali o. Kasjana Jozefa Czechowicza,
brata Sylwestra Stefana Hladzio, s. Jad-

wige Alojze Gano..” Swiatynig otwarto
na nowo dopiero w roku 1992.

Koniecznos¢ zastosowania skréotowej
informacji nie powinna sta¢ w sprze-
cznosci z jej prawdziwoscig, przy czym
informacja nie powinna by¢ tendencyjna.
Pomijajac fakt, ze czytelnik nie wie czy w
wieku XVIII 1 na poczatku XIX kapucyni
w Lubieszowie byli rzymokatolikami czy
grekokatolikami, to w dodatku skazany
Jest na domysty co si¢ z nimi stalo po
pozarze w roku 1817.

Mato istotny jest biad w dacie
rozpoczecia remontu kosciota 1 klasztoru:
nie byl to rok 1926 lecz najwczesniej
1930, albo 1 1931. Remont prowadzi! pro-
boszcz parafii ks. Ignacy Wierobiej, ktory
doptero w tym czasie i gléwnie w tym
celu przybyt do Lubieszowa. Prawie jed-
noczesnie zajat sie¢ remontem obiektu OO.
Kapucynow 1 OO. Pijarow, by je za-
konczy¢ okoto roku 1934. Dopiero
wowczas zakonnicy przybyli do swych
klasztorow, przy czym kosciol ka-
pucynéw stal si¢ kosciotem grekoka-
tolickim (raczej kapucynow obrzadku
wschodniego — jednym z nich byt m.in. o.
Jan Pawel Mucharski, ktoéry przeszto po
50. latach wrécit do Lubieszowa — przyp.
“WzW™).

Autor wcale nie podaje mezwykle
waznej informacji, ze we wrzesniu 1939
roku sowieci wyrzucili zakonnikéw z ich
klasztorow 1 zajeli cale ich mienie. Kos-
cidt Kapucynéw zamieniono na magazyn
zbozowy, zas do klasztoru wprowadzily
si¢ urzedy (sad, milicja, urzad skarbowy)
a w refektarzu urzadzono sale kinowg 1
klub. Pijarom pozostawiono kosciét, lecz
z kwartalu na kwartal nakiadano coraz
wyzsze podatki.

Przejawem tendencyjnosci jest uzycie
okreslenta “hitlerowscy sfugusi sposrod
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UkraincZw”, Morderstw dokonali nie oni,
lecz tzw. UPA, przy czym ksigdza Jézefa
Czechowicza zamordowata latem 1943
roku gdzies poza Lubieszowem (bytl to
miody energiczny pogodny kaptan, ktéry
objezdzal z kaptanska postuga teren w
promieniu 20-30 kilometréw), za$ siostra
Gano zostala spalona wraz z okotlo
dwustu Polakami przez t¢ sama tzw. UPA
dnia 9. XI. 1943 r. w domu Pias-
kowskiego 1 Butmana w Lubieszowie.
Brat Sylwester zamordowany zostal tego
samego dnia w klasztorze kapucyndw.
Czgs¢ owych zbrodniarzy z tzw. UPA
byla rzeczywiscie hitlerowskimi stu-
gusami Schutzmannami, ale wczesniej: do
polowy marca 1943 r., kiedy to praw-
dopodobnie za zgoda Niemcoéw odeszli z
Lubieszowa 1 zasilili tworzong tzw. UPA.
Nie jestem wszakze pewny czy Autor
artykutu jest przekonany, ze Niemcy 1
upowcy do konca tworzyli zgodna zbrod-
nicza spotke. Tylko w takim przypadku
mozna stosowaé okreslenie “stugusi...”
Bardziej prawdopodobne jest to, ze Autor
$wiadomie, czy nie$wiadomie pragnie,
aby tzw. UPA pozostala “nieskazitelna”.
Z wyrazami szacunku

Zbigniew Malyszycki

Gdynia, 21 maja 2005 roku
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KRZYZ NA
“POLSKIM
CMENTARZU”
W EMILCZYNIE

Duch Bozy wieje jak chee 1 kedy chcee.
Nie wiem ile 0s6b przeczytalo moj je-
sienny artykul “Polskie groby na
Ukrainie” drukowany w “Postancu War-
minskim”, ale na pewno przeczytaly go
dwie osoby: Tomasz Adrian, olsztynski
przedsigbiorca dziatajacy na Ukrainie w
stawnym dla Polakow Korcu (Firma
“Inwestycja”, po ukrainsku “Inwest”) 1
pan Wilodzimierz, ktory przestal do re-
dakcji pewna kwote, ktora zostata przez-
naczona na ofiar¢ na Msze Zzatobng
odprawiong za zmartych Polakéw w
Emilczynie 5 maja 2005 roku.
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Tomasz Adrian postanowil sfi- A krzyz stojacy przed kosciolem wiadze

nansowac postawienie duzego, dgbowego
krzyza na polskim cmentarzu w Emil-
czynie. Przygotowania do tego posta-
wienia krzyza trwaty pét roku. Uroczys-
tos¢ odbyla sie¢ 5 maja 2005 roku. Do
krzyza zostanie jeszcze zalaczona
tabliczka z objasnieniem okolicznos$ci
jego powstania.

W kosciele pw. sw. Macieja w Emil-
czynie sprawowano Msze zalobna za
zmartych Polakéw. Niestety, nie byl na
niej obecny konsul RP ani wicekonsul,
gdyz brali udzial w obchodach “Dnia
Zwycigstwa” w Lucku. (...) Na Mszg $w.
przyjechal miejscowy ksiadz, takze ks.
Stefan z Lodzi, ktory razem z miejs-
cowym proboszczem koncelebrowat
Mszg §w. 1 wyglosit patriotyczne kazanie.

Waznym dla Polakéw byta tez obec-
no$¢ na Mszy $w. 1 na cmentarzu mera
Emilczyna Leonida Iwanowa. Po Mszy
$w. samochodami i1 pieszo wierni udali sie
na polski cmentarz. Nastapito poswiece-
nie krzyza. Zabierajac glos, mowilem, ze
Polacy 1 Ukraincy w Emilczynie zyja ra-
zem, 1 ten krzyz jest znakiem, ze chcg zyé
razem, ze chca zy¢ w zgodzie. Mer Leo-
nid Iwanow dzigkujac za pamig¢ o cmen-
tarzu w Emilczynie powiedzial, ze jest to
lekcja dia ludzi mtodych, ktorych trzeba
wychowywaé w mitosci prawdy 1 dobra.

Obok nielicznych nagrobkow na
cmentarzu s trzy krzyze. Szczatki pier-
wszego leza nieopodal nowo posta-
wionego. Gdy w czasie stalinowskim
zaaresztowano w Emilczynie ksiedza pod-
czas sprawowania nabozenstwa i
wywieziono go na Sybir (ocalal i powro-
cit) zdotano wynies¢ pod swetrem kon-
sekrowane komunikanty 1 rozdano je
wiemnym. Byla to ich ostatnia Komunia
$w. na dlugie lata nieobecnosci kaptana.

nakazaly poraba¢ 1 spali¢. Jednak kie-
rownik kolchozu kazatl go tylko przenies¢
na cmentarz i tam postawi¢. Gdy po wielu
latach krzyz rozpad! si¢, bezimienni
chrzescijanie postawili stojacy do dzis
krzyz metalowy. Teraz postawilismy du-
zy, dgbowy. Mamy nadzieje, ze kiedys po
nas za kilkadziesiat lat zrobi to kto$ inny.

Dzigkuje Tomaszowi Adrianowi, kto-
ry sfinansowal cate przedsiewziecie,
zaangazowanym ksi¢zom oraz paniom z
Towarzystwa Polskiego “Odrodzenie’™:
Marii Jacenko, prezes towarzystwa i Wa-
lentynie Dmitrienko, kierownikowi ze-
spolu tanecznego.

Antoni Sodula

Od redakcji: Serdecznie dziekujemy Auto-
rowi za przestanie powyzszego artykutu,
ktéry wczesniej przeczytalismy w “Postan-
cu Warminskim” (nb. otrzymujemy go w
ramach wymiany). Przyktad dziatalnosci p.
Antoniego Soduly t p. Tomasza Adriana
zastuguje na upowszechnienie 1 naslad-
owanie. Na Wolyniu wciaz wiele cmentarzy
czeka na podobne upamigtnienie.

7 9
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DZIEJE
WIELKOSCI
POLSKIEGO

TEATRU

NA WOLYNIU

Sofija Kuczerepa zaprasza nas do poz-
nania tuckiego Teatru Miejskiego im.
Juliusza Stowackiego 1 objazdowego
Teatru Wolynskiego, ktére ukazywaly
widzom $wiat sztuki teatralnej w latach
20. 1 30. XX wieku. We wstepie autorka,
ujawnia nam tajemnice ukazania si¢ pracy
piszac: “Lo napisania tej ksiqzki natch-
nela mnie milos¢ do teatru, zaintere-
sowanie jego historiq... i jeszcze pragnie-
nie ~dnowienia sprawiedliwegs ~Frazu
dzialalnosci teatru w naszym miescie”.
Wszakze rzeczywiscie czas niepodle-
glosci dal mozliwo$¢ zobaczenia prawdzi-
wych kart historii naszego kraju. Ale na
fali ogolnej euforii czesto sig zdarza, ze
my szukajac sensacji, badamy najz-
naczniejsze  wydarzenia  polityczne,
niezwykie osobistosci, ktore kardynalnie
zmienaty otaczajacg ich rzeczywistosc.
W ten sposOb przy tym wszystkim nie
zauwazamy wydarzen, oséb, ktére po
prostu zyty, rozbudowywaty kraj, sprzy-
jaly jego rozwojowi ekonomicznemu i
kulturalnemu, tzn. stabilnemu i zwycza-

jnemu (w pelnym rozumieniu tego slowa)
Zyciu.

Okres mi¢gdzywojenny na Wolyniu
jest czasem, ktore niejednoznacznie jest
oceniany przez roznych uczonych. Dlate-
go jeszcze wigksza uwage nalezy
przykiadac do badan nad zyciem kultural-
nym, jakie bylo podstawg wychowania
estetycznego 1 moralnego o6éwczesnej
miodziezy. Za zastuge Sofiji Kuczerepy
mozna uwaza¢ ten fakt, ze badaczka
sprobowala zaprzeczy¢ istniejacej tradycji
o pierwszym teatrze w Lucku, przywotu-
jac realne przyklady dwoch teatrdw, ktore
powstaty weczesniej od wlaczenia tego re-
gionu w skiad Ukrainy radzieckiej w 1939
roku. Swdj wyklad podata ona w konteks-
cie owczesnego zycia kulturalnego, a w
szczegoOlnosci zycia teatralnego Wolynia.
Wilasnie tym problemom poswigcony jest
pierwszy rozdziat pracy — “Teatr w II
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Rzeczypospolitej”. Ciekawymi sa umie-
szczone w tekscie ilustracje ze zbioréw
Archiwum Panstwowego Obwodu Wo-
tynskiego i Wotynskiego Muzeum Kra-
joznawczego. Sa to fotografie zespolow
aktorskich, réznorodnych scen z poszcze-
golnych sztuk oraz afisz teatralny. Opisu-
jac aktorski sklad teatréw, ich repertuar,
zrodta finansowania 1 inne aspekty
funkcjonowania teatru miejskiego 1 teatru
objazdowego, autorka ukazala problemy,
ktore musialy podota¢ zespoly teatralne.
Przede wszystkim to byly trudnosci finan-
sowe, ktore np. spowodowaly likwidacje
teatru miejskiego w 1926 roku. Pod-
sumowujac swoja prac¢ Sofija Kuczerepa
nie zapomniala przypomnieé¢ sylwetki
utalentowanych dyrektoréw wotynskiego
teatru objazdowego (nb. teatr ten zostat
nazwany przez nig symbolem kultury
Wotynia) — dzigki nim teatr rozwijat sig,
podciagal swoja profesjonalnos¢ i pra-
cowat bez deficytu.

Zachgcam wszystkich nieobojgtnych —
czy interesuje Was teatr czy historia czy
dawna stawa Wolynia — zapoznajcie si¢ z
pracg Sofiji Kuczerepy “Polski teatr na
Wolyniu”, wydane) dzigki poparciu Kon-
sulatu Generalnego Rzeczpospolitej Pol-
skiej w Lucku. | nie begdziecie zalowaé, ze
zaglebicie si¢ w $wiat sztuki, w $wiat
teatru i jego dawnej wspaniatosci.

Inna Szostak
Z ukrainskiego przelozyla

Ltucja Zalewska

Kyuepena C.M. “ITonscokuit meamp na
Boauni”. - Jlyubk: BMA “Tepen”,
2005. - 116 c.; in.

T

Rrajoznawstwo

“BERDYCZOW
STAROZYTNY
I WIECZNIE
MLODY”

Mikrohistoria — historia regionalna —
jest kierunkiem perspektywicznym badan
naukowych. 1 do dzisiaj jest jeszcze
znaczna ilo$¢ mato zbadanych faktow z
przesztosci czy aby nie kazdej miejs-
cowosci na Ukrainie. Nie jest wyjatkiem
Berdyczéw — miasteczko na Zytomier-
szczyznie z bogata historia, ktora sigga
posniedzialej przesztosci. Przeszlodci i
wspolczesnosci tego miasta poswigcona
byla Ogolnoukrainiska konferencja nauko-
wo-krajoznawcza “Berdycziw starozytny
i wiecznie micdy”, poswigcona 575.
rocznicy pierwszej wzmianki historycznej
o Berdyczowie w dokumentach histo-
rycznych i 160. rocznicy nabycia przez
Berdyczéw statusu miasta, jaka miala
miejsce w dniach 8-10 czerwca 2005
roku. Jednym z organizatoréw tego forum
bylo Zytomierskie ~Naukowo-Krajo-
znawcze Towarzystwo Badaczy Wolynia
na czele z M.Ju. Kostrycja i jego region-
alny oddzial, ktéremu przewodzi P.S.
Skawronski.

W konferencji wzieto udzial 163
uczestnikéw, ktérzy interesowali si¢ prob-
lemami krajoznawstwa Wolynia. Za-
proszeni byli nie tylko uznani naukowcy,
akademicy uczelni wyzszych Ukrainy,
wspotpracownicy naukowi Centralnego
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Panstwowego Archiwum Historycznego
Ukrainy w Kijowie, uczeni ze stopniami i
tytulami naukowymi, ale i studenci oraz
aspiranci (doktoranci) z réznych ukrains-
kich wyzszych uczelni, nauczyciele i1
uczniowie szkot srednich 1 gimnazjow
mia-sta Berdyczowa. Uczestnikami kon-
ferencji byli przedstawiciele roznych re-
gion6éw Ukrainy, a takze Rosji 1 Bialorusi.
W jej pracach wzieli udzial takze ostro-
zanie: ks. Witold Jozef Kowaléw (mgr
teologii, proboszcz parafii rzymskoka-
tolickiej pw. Wniebowzigcia Najswigtszej
Maryi Panny w Ostrogu), Mykota Mariko
(zastgpca ds. prac naukowych dyrektora
Panstwowego Rezerwatu Historyczno-
Kulturalnego m. Ostroga), Swiettana
Pozichowska (kierujaca Muzeum Ksiazki
1 Drukarstwa w Ostrogu), Inna Szostak
(kandydat nauk historycznych, wyklad-
owca Uniwersytetu Narodowego
“Akademia Ostrogska™”), Rafajit Szpizel
(kandydat nauk medycznych, lekarz
ostrogskiego Centralnego Szpitala Re-
jonowego) i Oksana Jakymczuk (aspi-
rantka-doktorantka Uniwersytetu Naro-
dowego “*Akademia Ostrogska”).

Na konferencji zostaly wygloszone
referaty, ktére przedstawiaty nie tylko
problemy genezy Berdyczowa, ale i w
ogdle Zytomierszczyzny i Wolynia. Kra-
Joznawcy zainteresowali si¢ problemami
o roznorodnej tematyce, ktére chronolo-
gicznie objely okres od istnienia kultury
czerniachowskiej do czaséow wspdiczes-
nych.

Na posiedzeniu plenamym zostaly
wystuchane wystapienia docenta M.Ju.
Kostryci, prof. 1.S. Wynokura, starszego
wspotpracownika naukowego H.W.
Putowej, docenta O.1. Zurka, krajoznawcy
Je.R. Tymyrnajewa i innych naukowcow.
Ziemi¢ Ostrogska reprezentowata kieru-
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jaca Muzeum Ksiazki i Drukarstwa Swie-
ttana Pozichowska, wystapienie ktorej
bylo poswigcone wydawnictwom berdy-
czowskim, ktore znajduja si¢ w zbiorach
Muzeum Ksiazki i Drukarstwa w Ostrogu.

Praca w sekcjach zostala zorgani-
zowana wg poszczegolnych kierunkéw
badan naukowych: historia i Zrédloznaw-
stwo, archeologia i historia kraju, prob-
lemy socjalno-ekonomiczne i ekologicz-
no-demograficzne, kultura i o$wiata oraz
wybitne postacie Ziemi Berdyczowskie;.

Ogdlne zainteresowanie uczestnikow i
gosci konferencji wywolaly wystapienia
przodujacego  specjalisty  Archiwum
Panstwowego Obwodu Zytomierskiego
R.Ju. Kondratiuka nt. poznania historii
nekropolii berdyczowskiej; ostrogskich
krajoznawcow Rafajita Szpizela i Mykoty
Manka, ktorzy opowiedzieli o berdy-
czowskim wydaniu z 1907 roku ksiazki
ostrogskiego zydowskiego krajoznawcy
Menachema Mendela Bibera; wykia-
dowcy L.M. Mozariwskiej nt. Zydowskiej
oswiaty w okreu berdyczowskim w 1. 20 i
30. XX wieku. Miejsce Zytomierszczyzny
w systemie mi¢dzynarodowych korytarzy
transportowych Ukrainy scharaktery-
zowala  aspirantka-doktorantka I W.
Szum. Matenaty pogladowe w postaci
map 1 tablic zademonstrowal W_A. Bara-
nowskyj opowiadajac o projekcie Atlasu
Ekologicznego Zytomierszczyzny. Posia-
dtosci ziemskie rodziny Holubéw na Zy-
tomierszczyznie pod koniec XVI wieku i
w pierwszej potowie XVII wieku zbadat
student O.A. Alfiorow. Zwawa dyskusj¢
wywolalo wystapienie krajoznawca A.P.
Horobczuka pt. “Adolf Hitler w Berdy-
czowie? Zupelnie wiarygodne”, ktéra za-
ostrzala si¢ dlatego, ze autor takie przy-
puszczenie uczynil na podstawie tylko
memuarystyki.

.
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Podsumowujac nalezy zaznaczy¢, ze
badania wszystkich uczestnikow konfe-
rencji miescity w sobie ciekawe fakty i
gruntowane wnioski nt. malo znanych
kart z dziejow Ziemi Berdyczowskiej i
Wotynia w ogdle. Do obiegu naukowego
zostala wprowadzona znaczna ilo$¢ nie
opublikowanych materiatéw archiwal-
nych, ustalono wiele danych faktycznych,
przyczyn 1 skutkéw tych czy innych
wydarzen i zjawisk w zyciu regionu.
Wystapienia uczestnikéw konferencji
weszly do zbioru jej matenatow, ktory
sktada si¢ z dwodch tomow, co zostato
spowodowane znaczng iloscig artykutow
naukowych.

Plan pracy konferencji przewidywal
nie tylko pracg naukowa, ale i
przeprowadzenie wycieczek dla jej
uczestnikow. Odwiedzili om1 jedna ze
szkot Berdyczowa, szkote artystyczng 1
Muzeum Historyczne miasta, klasztor
0O0O. Karmelitéw Bosych oraz Muzeum
Honoriusza Balzaka w dawnym majatku
Hanskich w wiosce Wierchownia w re-
jonie rozyniskim obwodu zytomierskiego.

I tak dzigki przeprowadzeniu tej kon-
ferencji odbylo si¢ jeszcze jedno
spotkanie naukowcow, dzieki ktérym
mogli sig oni wymieni¢ myslami, pogla-
dami 1 zadumami. Uczyniono jeszcze je-
den krok do poznania przeszlosci i
wspdiczesnosct Wotynia 1 dano impuls do
dalszych badan krajoznawczych.

Oksana Jakymczuk

Z ukrainskiego przelozyla
Ltucja Zalewska

d nas na Wotyniu

UCZE SIE
JEZYKA
POLSKIEGO

Przy Towarzystwie Kultury Polskiej
Ziemi Ostrogskiej (dalej: TKPZO)
funkcjonuje Szkola Sobotnia Kultury i
Jezyka Polskiego. Dobiegt do konca rok
szkolny 1, jak zawsze, robione sa pod-
sumowania minionego czasu pracy. Dnia
21 maja 2005 roku w sali towarzystwa
zostal przeprowadzony, jak co roku,
konkurs recytatorski wiersza polskiego
dla uczniéw Szkoty Sobotniej i gosci.

Konkursy takie sprzyjaja poznaniu
Jezyka polskiego, literatury 1 poezji pol-
skiej. Na konkursach wyznaczani sa
zwycigzey, ktorzy dalej mogli by braé
udziat w podobnych konkursach na
wyzszym  poziomie, organizatorami
ktérych sa Federacja Organizac)i Polskich
na Ukrainie 1 Stowarzyszenie “Wspolinota
Polska”. W poprzednich latach z Ostroga
laureatami  byli we Lwowie Halina
Homitko 1 w Dubnie Jana Kobylanska,
ktorzy otrzymali pewne nagrody.

Jezyk polski w naszej szkole poznajq
dzieci pochodzenia polskiego 1 chetni. W
konczacym si¢ roku szkolnym dzieci
jezyka polskiego uczyl ks. Waldemar
Szlachta. W konkursie wziglty udzial
dzieci, ktorzy chodza do tej szkoly oraz
dzieci z Asocjacji Artystycznej im. Filis
Wudtorp w wieku od 7 do 14 lat. Przed
konkursem dzieci ogladaty filmy ani-
mowane w jezyku polskim, ktory jest im
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juz dobrze zrozumiaty. Bardzo ciekawym
bylo to, ze mlodsze dzieci mialy lepsza
wymow¢ 1 lepiej deklamowaly od
starszych.

Duet z Asocjacjt Artystycznej im. Filis
Wudtorp w sktadzie Oksany Kuzmenko i
Tarasa Ukrajinca wykonal na zakonczenie
piesn “W drodze pod Sokolem™ do slow
Krzysztofa Kottuna z Chetma, rodzina
ktorego pochodzita z Wotynia 1 przezyla
tragedig 1943 roku, i muzyki Halny
Handzilewskiej, dyrektora asocjacji.

Po konkursie, dzieci zostaly ugosz-
czone stodyczami, a jury udato sie na
posiedzenie dla wyznaczenia miejsc 1 na-
grod. Po oméwieniu konkursu jury doszlo
do wniosku, ze 1 miejsce zajat Taras
Ukrajineé, 11 miejsce wsrod miodszych
dzieci — Chrystyna Sztejbart, 11 miejsce
wsrod starszych — Olfena Karewo, 11
miejsce wsréd miodszych — Wiadystaw
Szuryhin, III miejsce wérod starszych za-
Jeta Chrystyna Poliszczuk. Prezes TKPZO
podzigkowatl proboszczow: parafii pw.
Wniebowzigcia  Najswigtsze]  Maryi
Panny w Ostrogu ks. Witoldowi Jozefow!
Kowalowowi za pomoc materialng 1 orga-
nizacj¢ konkursu, ks. Waldemarowi
Szlachcie za nauczanie dzieci jgzyka pol-
skiego 1 przygotowanie ich do konkursu.
Laureatom konkursu wrgezono nagrody, a
wszyscy Innl uczestnicy konkursu otrzy-
mali podarunki. Jeszcze dlugo dzieci nie
chcialy rozchodzi¢ sig, $piewaty piesni,
radowaly si¢, ogladaly filmy animowane.
Zyczymy im w lecie dobrze odpoczag.
Zyczymy szczesliwego dziecinstwa, a
nade wszystko Bozego btogostawienstwa.

Wilodzimiery Filarowski

/~ Ze stare] ™\
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KRONIKA

PARAFII
OSTROGSKIE]

Rok Panski 1621

Sprawa
uJego M. X. Biskupa

o pieniadze nieboscika
X. Plebana

Pozwany byt X. Pleban listem Jego M.
X. Biskupa samego, aby wzawszy
pienigdze po niebosciku X. Plebanie' po-
zostate, przyiechat z niemi do Torc[z]yna.
Ale iz ich X. Pleban w mocy swey nimiat,
pozwal do urzgdu koscielne swe Os-
trogskie, aby abo pieniadze X. Plebanowi
do reku oddali, abo sami 1achali do Jego
M. X. Biskupa i sprawg o nich dali. Ale
omi przed urzgdem sprawuiac si¢
powiedzieli, ze sami dla pilnych spraw
domowych do Jego M. X. Biskupa iachaé
niemozemy, ani tez pienigdzy tych z rgku
naszych, przez woley Panow naszych
nikomu da¢ niemozemy. Ale gdy czas ten
roku przyidzie, ktéregochmy na uzywanie
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nasze od Pandéw naszych za pewng
umowiong Elemosing do kosciola te
pieniadze wzgli, obiecuiemy te pieniadze
do kupy ztozyé¢, y Panowie komu ie kaza
odda¢ w ten czas te oddamy. A czas
iakochmy te pieniadze wzgli przypada pro
1 Augusti w tym roku. Zaczym X. Pleban
Attestatia urzgdowa wzawszy sam do
Jego M. X. Biskupa iachal, y sprawe o
wszystkiem dal, czym si¢ Jego M. con-
tentowal. Ale PP. miesczanie nieuczynih
obietnicy swoiey dosic, tak iako si¢ byly
urzedownie oblygowali’.

[“Kronika Kosciola Farnego
Ostrogskiego™

— Wojewodzkie Archiwum Panstwowe
w Krakowie, Sekcja I,

Archiwum Sanguszkéw,

sygn. 1031, s. 182-183.]

Cdczytal
Taras Wychowanecé

' Ks. Wojciech Biezanowski, proboszcz
?araﬁi Ostrog w latach 1582-1616.
W tym miejscu konczy si¢ s. 182 Kroniki.
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ALEKSANDER
OSTROGSKI
(1570-1633)

(Zakonczenie ze str. 48)

Ksiaze Wasyl Konstanty obawiat sie,
ze pod wplywem malzonki — gorliwej
katoliczki 1 patronki OO. Jezuitow, ktorzy
mieli kolegium w Jarostawiu — Aleksan-
der przejdzie na katolicyzm. Ale obawy
ojca byly plonne. Aleksander pozostal
prawostawnym do konca zycia. Zona
Anna, ktora z poczatku chciala by¢ zakon-
nicg 1 poszla za maz tylko z woli jej
opiekuna — wojewody pomorskiego Krzy-
sztofa Kostki — we wszystkim byla postu-
szng i pokorng wobec swego m¢za, nawet
chodzita do cerkwi prawostawnej, do
ktorej chodzit ksiazg Aleksander. Zreszta
on wiegcej przebywal na Wotyniu, niz w
swojej glownej rezydenc)i — w Jaroslawiu.
Zas w Jarostawiu panowata przede wszys-
tkim Anna. Ale pozostalo niemato doku-
mentéw podpisanych przez Aleksandra. I
tak, m.in. w 1600 roku, kiedy pozar
zniszczyl znaczng cze$é miasta, Alek-
sander wraz z zong wydal przywilej dla
mieszczan Jarostawia, w ktorym zezwolil
na darmowe zabieranie drzewa w
okolicznych lasach w celu odbudowy
domodw, obiecat zbudowac most na rzece
San, a takze zwolnit mieszczan od place-
nia myta do zamku na okres czterech lat.
Ksiaze gorliwie opiekowal si¢ cerkwiag
prawostawna w Jarostawiu 1 dziatajacym
przy niej bractwie. Ale nie wypieral si¢
kontaktéw z jarostawskimi jezuitami. Pro-
wadzil z nimi dyskusje na tematy religijne
1 nawet wspieral pienigdzmi uczniow i
nauczycieli kolegium jezuickiego.
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Powré¢my jednak do dzialtalnosci
spoleczno-politycznej ksigcia. W dniach
-6-9 pazdziernika 1596 roku Aleksander
bral udzial w antyunijnym synodzie w
Brzesciu, a w lutym-marcu 1597 roku w
sejmie, na ktorym ksiaz¢ Wasyl Kon-
stanty dazyt do ostabienia pozycji Unii.
Na nastgpnym sejmie w marcu 1598 roku,
kiedy doszlo do star¢ migdzy pra-
wostawnymi 1 unitami, Aleksander razem
z bratem Januszem pragnal przytlumic
emocje ojca, ktory podczas posiedzen sej-
mowych wdawal si¢ w bdjki ze zwolen-
nikami Unii, zwlaszcza z wladyka wiodzi-
mierskim Hipacym Pociejem i prymasem
Stanistawem Karnkowskim. W maju-
czerwcu 1599 roku Aleksander byl
uczestnikiem zjazdu protestantow w
Wilnie, ktory wg miarkowan Wasyla
Konstantego mial wzmocni¢ wspoélprace
polityczng prawostawnych i protestantéw
1 zapoczatkowaé proces unii politycznej
mi¢dzy nimi w sprawie walki przeciw
katolikom. W tym czasie Aleksander
$cisle wspolpracuje z ojcem w sprawach
konfesyjnych i zresztq przyjmuje z rak
starego ksigcia funkcje koordynatora zma-
gan politycznych o prawa prawostawnych
w Rzeczypospolitej. Aktywnie broni
prawa prawoslawnych na sejmikach
wotynskich i na sejmach w 1601 1 1603
roku. Gléwnymi postulatami  pra-
wostawnych  bylo  zagwarantowanie
spokoju religijnego, prawnego uznania
Kosciola Prawoslawnego 1 surowe
ukaranie inicjatoréow konfliktéw religi-
jnych.

Dnia 12 grudnia 1603 roku podczas
objazdu swoich wlosci ksiaze Aleksander
niespodziewanie zmarl. Istnieje legenda,
ze zostal otruty przez OO. Jezuitow,
ktorzy mieli mu podac otrute wino w jego
zamku w Starym Konstantynowie (wg in-
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nej wersji w Krasnem). Smier¢ Aleksan-
dra byta na rgke¢ OO. Jezuitom i zwolen-
nikom Unii, o ile po $mierci ksigcia Wa-
syla Konstantego miat on stana¢ na czele
prawostawnych w walce o prawa Kos-
ciola Wschodniego. Dnia 3 lutego 1604
roku Aleksander zostal pochowany w
zamkowej Cerkwi Bohojawlenskiej -
rodowym mauzoleum ksigzat Ostrogs-
kich. Smier¢ Aleksandra Ostrogskiego
byta wielka stratg dla wszystkich pra-
wostawnych, ale szczegolnie cigzko
przezyl to stary ojciec. W wyniku cigz-
kich przezyé zostal sparalizowany i byl
przykuty do tozka niemal rok. Nad
grobem swego ulubionego syna Wasyl
Konstanty zbudowal wspaniaty pomnik z
czarnego marmuru, ktory przedstawial
Aleksandra w postaci $piacego rycerza.
Niedtugo przed Wielkanocg w 1636 roku
miodsza corka Aleksandra — Anna Alojza
Chodkiewicz przeniosta trumne¢ z cialem
ojca do Kosciota OO. Jezuitéw w
Jarostawiu i pochowala go obok swej
matki — Anny Kostczanki.

Jarostawa Bondarczuk

Z ukrainskiego przelozyla
Lucja Zalewska




Aleksandcr byl mtodszym synem

ksigcia Wasyla Konstantego Ostrog-
skiego 1 Zofli Tarnowskie). Urodzit sig 1
lipca 1570 roku w Wiewiorce pod
Tarnowem. Okolicznoscl jego przyjscia
na swiat byly bardzo dramatyczne.
Kilka tygodni do jego narodzenia
Stanistaw Tarnowski, Albrecht faski 1
Andrze) Zborowski zawiadneli Tarno-
wem, ktory nalezal do Ostrogskich.
Zofia 1 Konstanty byli zmuszeni opuscic¢
miasto. Cigzkie przezycia przed poro-
dem doprowadzity do przedwczesnej
smierct  Zofu, ktéra zmarla przy
porodzie w wieku 36 lat. Aleksandra
wi¢ce wychowywat ojciec. Bojac sig, aby
miodszy syn nie przeszed! na katoli-
cyzm, jak jego starsi bracia i siostry,
Wasyl Konstanty nie postal go na nauke
za granic¢. Aleksander wychowywany
byl w duchu prawostawnym. Wiadomo,
ze jego nauczycielem byl Grek Eusta-

ALEKSANDER
OSTROGSKI
(1570-1633)

chiusz Natanacl, wyktadowca ostrog-
skiej stowiano-greko-tacinskiej akade-
mii. Najprawdopodobniej uczyt si¢ w tej
akademii. Swoje dziecinstwo 1 miodos¢
spedzil przy ojcu, towarzyszac mu w
pochodach wojskowych i przygotowu-
jac si¢ do kariery politycznej. Ale czgs-
ciej pojawiat si¢ na krakowskim dworze
krolewskim, gdzie zapoznawat si¢ z zy-
ciem domu krélewskiego. W 1583 roku
obecny byl na weselu Jana Zamoy-
skiego z Gryzelda Batorowng. W 1787
roku towarzyszyl krélowi Zygmuntowi
HI na konferencji w Rewlu razem z
ojcem miodego monarchy — krélem
szwedzkim Janem III. W lutym 1593
roku miody ksiaz¢ wzigt udziat w bitwie
pod Piatka, w ktorej wojska Ostrogskich
rozbity do szcz¢tu wojsko kozackie pod
dowodztwem Krzysztofa Kosiskiego.
Bitwa pod Piatka miala wielkie znacze-
nie dla kariery politycznej ksigcia. W
maju 1593 roku otrzymat on tytu} sena-
tora 1 posady starosty perejestawskiego i
wojewody wilenskiego. Od tego czasu
miody ksiaze bierze aktywny udziat w
zyciu politycznym Rzeczypospolitej.

Szczesliwie ulozyto sig tez jego zy-
cie osobiste. W 1592 roku ozeni si¢ z
Anng z Kostkow, corka wojewody san-
domierskiego Jana Kostki. Anna Kost-
kowna przyniosta do domu Ostrogskich
olbrzymie posiadlosci, m.in. miasta
Jarostaw, Kanczuge, Dzikéw, Utazdw i
50 wiosek.

(Dokonczenie na str. 47)




